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KWESTY,L
O WILCZY-DOLER.
Wydarzone:w.2.:2700.

| Z kicgiy pod-nazwa- Wil wypisat
~JADAM Z/-LAROBA.,

Godzilo sig i dawno ong his'oryje, co
w 4 howieweh -przed wiele laty wy-
darzyla sig, umiescié w ksigdze memoryjalow.
Co gdy omieszkali przedniejsi, ali¢ nawet i
Chmielowski, czlowiek nie Zle uczony, w swo-
ich Nowych Atenach nie pomiescit, ja, acz
Zaden Gornicki, jakem styszal, tale prostackiém
pidrem opiszg, ku pamiatce tym, kiérym sig
dostanie.w rece.

- Owdz od tego zaczynam nowy ten xapizus:
Juzto nie nowina, wioska o kilku panach;
stary obyczaj to mial z soba, iz kazde dobre
ojczysko, przenoszac si¢ na tamten $wiat,
miato na pilném baczeniu, izby puscizna, co
zostawia po sobie, réwno rozdzielong zostala
miedzy potomki po mieczu, a ile synéw jest,
izby zaden w dziedzictwie nie by} skrzywdzon;
a réowna z drugimi otrzymal czastke.

Temuto zwyczajowi, kiéry dobry jest i
chwalebny, chociaz nie jedno zte sprawit,
przypisaé, iz wlosé iee do ksigztwa
Zatorskiego nalezgca, za Bolestawéw onych
bezchybnie jedng dziedzing stanowiaca, dzisiaj
kilkunastu ma panéw i réznego nawet imienia.
Wszystkich tu nie wylicze, ile Ze poczet byl-
byto za dlugi. Blizkie talie sasiedztwo, nie-
pewne granice, nie mogly nie staé sig po-
wodem do sporéw; kidtnie, niezgody i na-
jazdy nie byly tam nowinag. Wodzila sig
szlachta po ziemstwach, grodach i trybuna-
Yach, sprowadzata komisyje, wizyje i nie po-
matu zatrudniala zacny urzad podkomorski.

A byl tam pan Jan Gdwelsde, pisal sig

J P y 3 .“ " LS
z 7 L4 g_“[w_.,{ PO LCE

.

P

z Tropia, a pieczgtowalPomianem i dzie-
rzal wdjtostwo w Frydrychowicach. Pola jego
stykaly si¢ z polami pana B
skiego, takoz jednéj éwierci wioski dziedzica.
Niespokojnego umystu bylto czlowiek ten
pan i pieniaka kawalek. Rad szukal
sprzeczki, aby sig pieniaé mdgl, bo to by}
zywiol jego; siedzac spokojnie tgskno mu byto.
Uroécit on sobie jakies prawo do Wilczego-
dotu, tak si¢_nazywalo stajanko trzgsawicy,
ktére pan T,
darny i zapobiegliwy) wykarczowat z pniaka,
ubiwszy rowy, wysuszyl i nowizne zasial

owsem. Wilczy -dolek, jakem namienil, do-
tyhal oly

rzylo sie, ze ktéra kréwka z przy-
leglego gaju wypadla na to trzgsawisko, gdzie
bujniejsza rosta trawka, i pasla sie.

E Na tym tedy fundamencie gruntowat pan

swoje prawo do wspdlnego uZytho- /

wania Wilczego-dolku.

W palestrze bgdac czas niejaki, liznal by}
nieco laciny i jurysteryi. Zaciggnéwszy
wreszcie rady w téj mierze od przyjaciela,
niejakiego pana Czernego, susceptanta ziem-
skiego zatorskiego, ktdérego maxyma byla:
Melior est conditio possidentis,*) zaczal nasz

dybaé na okazyja wywarcia aktu po- i

sesyi; tym koricem zalecil podstarosciemu ,
azeby Wilczego-dolka nie spuszczal z oka, a
skoro owies dojrzeje, dal wiedzenie jemu.
Pewnego tedy wieczora, po nakarbowaniu
paniszczyzny, wydanych obrokach, posladach
1 dyspozycyjach na dzien jutrzejszy, odeszia
czeladZ, jedno podstarosci zostal , z ktérym

pan Fhebda dluga odbywat konferencyj. =~ & * *

*) ToZ po polsku: Czyja kosa érwsza , ,
yja piéi
Tegoi taka szérsza.
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‘Dobrze juz bylo na noc, kiedy na po-

«dworcu zaczelasig zbiéraé gromada, uzbrojona

‘w palki, kosy, grabie. Wnet przyczolgal sig
na ganek sam a ile, ze dla podagry

-0 lasce chodzil i przy pomocy hajduczka.

Na widok pana uciszyl si¢ gwar, odslonigto
glowy i baczne nastrojono ucho. Ciekawosé
tluszczy, nie wiedzacéj jeszcze o zamiarach

¥+ a przeczuwajacéj coé nadzwyczaj-
.nego, posunigta byla do wysokiego stopnia.

ﬂ&d«; zazywszy tabaki, zaczal do zgro-
madzonych circiter w ten sens:

»Jestto prawem opisane boskiém, a ludz-
kim po wszystkiéj ziemi adoptowane oby-
czajem, iz jako glowa do wielkich zamyslow
sposobna i stworzona, wlasna kieruje si¢ im-
preza,od innych czlonkéw Zadnych nie przyj-
mujac ordynanséw ; owszem, gdzie swoje
wole obréci, tam obracaja si¢ wszystkich jéj
poddanych .czlonkéw inklinacyje ; tak na po-
dobieristwo tego, dzieje si¢ w krélestwach,
w obazach, w domach i dworach. Glowa
dworu jest pan; pan przodkuje podwladnym,
ado ktéréj mysl pana zmierzy strony, do téj
zycdiwe czeladzi i poddanych akkomoduja

si¢ ‘ntencyje, whasnie jakoby kola wozu,

kiorym woznica nadaje kierunek, widzac cel
i droge ku nicwmu, Kiorej Koia nie wiaza,

wszelako 1da nia... Macie tedy. wiedzié¢ moje
wole i wypelnié ja, jak Bog przykazal, gor-

*  liwie, ochoczg i predlko. Nie ujmuje ja-(bron
"W/, Boze) panu [Mﬂyuﬁmjego godnosci,

‘kazdemu , co sie godzi; ale wara, niech mi

sie nie wdziéra, niech sobie nie przywlaszcza
tego, co nie jego... Hrétko méwiac: kwestyja
tu o Wilezy-dotek. Nieprakiykowana do tych

«czasow zuchwalodcia powazyl sie panw
cliowwshi /zurpowac prawo, ktérego”nié ma,
i gospodarzy sobie na onéj trzgsawicy, jako-
by we wlasném... Hola mospanie! nie dam
sobie graé na nosie, i polozg tym butnoéciom
tame, azeby tak nie bylo, jakto méwia: Do-
2wdl kurze w grzedy, pdjdzie do arendy...
Styszeliécie, wiécie o co fwestyja, nie o co
innego jedno o Wilczy-dolek, ktdry z dziads,
pradziada mnie si¢ patrzy. MO6j adwersarz
dozwolil sobie gwaltu, bijac rowy, karczujac
pniaki , karczowisko ono zasiewajac owsem,
niepraktycznego gwaltu si¢ dopuscil, ja prze-
ciwnie, mocném obwarowany prawem, pro-
sléj trzymam sie drogi, i mocnym jest jako

£ £
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6w Samson, bo przy prawie, tym Silarze
wtasnosci , stoje. Wy wszyscy, com was tu
zgromadzit, dopomdzcie mnie pokrzywdzo-
nemu, dopoméicie blagam was, pod surowémi
karami rozkazuje. Wasci, mogci podstarosci
powierzam kierunek caléj t¢j procedury, a
tusze 0 pomyélnym téj sprawy swkcesie.
Owies juz dojrzewa, mamze zaspaé gruszki
w popiele? i czekaé dopdki Hpds i
usurpator Wilczego-dolka, do'swojéj zwiezie
go stodoly, a potém chlubié si¢ bedzie przed
swiatem, z wygranéj, Nie doczekam tego
sromu, téj krzywdy, ztemu w czas zapobiega-
jac. Ergo,.jedném stowem, owies w pokosy i
na wozy, nie dzielac na poly, do mojéjstodoty.«

Hiedy skoriczy} pan, gromada wylrzyknie-
niem dal.a oznake §Wwojéj gotowosci i ochoty
do drogi. Podstaroéei dosiadt konia, a za
pim cata tluszcza w bezladnym szyku i
z nie mala wrzawa biédz zaczela.

posiedziawszy chwile , gwizdnglff;"ﬁd’,’-@

w piszczalke, ktéramial na sznurku przy sobie

zawieszong. Wnet pojawil sie chlopak 1 za-

wiéd} pana do izby.
Yoiu, pocatowal szkaplérz i zaczal odmawiaé:
»Ojcze nasz, ktdrys jest, swied sie imig twoje,

badi wola twoja, jako w njchie tak i na

zieme, ONLC0A NASIELO powszedniego daj nam

e WLy 1 7}
dzisiaj i odpusc nam nasze WIny ..«

»Nie odpusci, nie odpusci winy,« odpowie-

.dzial jaki§ glos z izby.,

Przestraszony panck niepomatu, przerwat
modlitwe, natezoném uchem i okiem patrzyl,
stuchal , czekal.

»Panie Franciszku,« znowu sie odezwal glos,
»gdybyscie mnie spytali, jabym by} wam rzekt:
wNie czyn bliZniemu tego, co tobie nie mito;
nawarzycie piwa, a gorzkie wam bedzie.«

vEj bizona mial Jegomoéé,« rzekl na to

rozpoznawszy glos znajomy Jezier /3 /4% f

skiego, szlachcica starego, ktéry na laskawym
chlebie zastawal w jego dofnu, nibyto szlacheic
na respekcie. »Jegomosé mnie przestraszyl
rzecze , »juZem mniemal, Ze to duch jaki
przemawia do mnie.c
»Na zlodzieju czapka gore ,« odrzek} szla-
chcic, »bodajto sumienie czyste l«
»Sumienie umnie czyste, jak tego potrzeba,
mam prawo za soba, i gdy padnie stanaé
rzed krata, rozméwie sie z panem sasiadem
po lacivie, a potém sie pokaze, quis melins?«

4
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2 »Dla tegoé wlasnie,« rzeld szlachcic, »lepiéj Gxiésda;"f;ie bez tego; izby nie byl wzru--

- . e e . . - ’ ¥
bylo ‘nie obciazajac sumienia, wprzddy si¢
rozméwié.. :
sko, nie zamacil nikomu. wody. Owéz trzeba
bylo to- zdaé na compromis; uproszone przy-

jacioly byliby roztrzygneli-te Awestyje i roz--

wigzali, niktby na tém nie szkodowat. Teraz
trudna sprawa-, wasze nie- wykrecisz sig

sianem, jakto-méwia, za moich- czaséw byla.

mowa:. malé: partaidq do-czarta, a z reszta
nie mdwiszto. przykazanie boskie:.

ani-zadnéj rzeczy ; ktore jego sq.«

»Ja teZ nie-pozadam Zadnéj rzecazy, ktére
jego sa, odparl Zywo Ghebde. »Wilczy-dolek,

to ‘moja. wlasnosé,. ‘ergo i  zbidr: z:niego;.

mnie si¢ patrzy.«. :
»Jezeli tak jest, rzecze: szlachcic; »to-pytam

sig,, czemuzto wasze milczkiem?. czemu  po-
nocy ? czemu:taka hurma-ubrojona w palki-

i'rusznice: odbywasz to Zniwo ?. To jest gwalt,

gwalt nie chodzi w sprzezy ze sprawiedliwo--
§cia. Wascin podstarosei, subjektum toladaco, .

stowem; burda jakich szuka¢ ; jemu-pozwolié

strzelby? to jedno co szalonemu. daé: kij do-

garéci. A nuz (czego-Boze zachowajl) wy-

strzell’ 1 purani bege, Li- Lgdaia nokutowal

za.-to; kto placil grzywny?. juzci nie reka,

ale glowa; ta glowa jestes wascé; Panie Fran--
ciszku | uderzcie si¢- w- piersi panie: Fran- -
ciszku ; ale pacierza daremnie' nie: méwecie, .

dzisiaj wasze glosy nie: péjda pod niebiosy.«
- _/‘wdzie»przebrala si¢ miarka cierpli'woéci?
zapyrzony od gniewu, zawolal : »Oj dopdkiz

tych kazan| Jegomosé mi sig rozgadal széroce; .

Jegomoéé:mi sig: rozpiéra bardzo. Haznodziei
nie- potrzebujg w' moim domar; do koéciola

z kazaniem; prosz¢ kogo.... jaki mi moralista. .
Nie odstapig od :mego- ani. pigdzig. . Slyszal:

Jegomoéé; tych perswazyj mam dosyé, bardzo
prosze; bo pomimo ‘szacunku jaki ‘mam dla

wieku Wasana, gotowym sig zapomni€¢; i na

to méwiac rzec: jezeli sig nie. podoba Wasci,
to fora z dwora.c-

Starowina zmieszany; nie wiedzial ‘co na -

to. rzec. . »Mniemalem,« rzecze po chwili, »ze
radd moja nie pogniewa pana Fraiciszka, bo

widzi Bog serce  ja dyktowalo. Ale kiedy talk

gig-rzecz ma ; to juz milezg.
Eppwiedziawszy dobra noc, poszed} sobie.

i to dobre-czteczy--

Nie po--

zgdaj ani konia blizniego twego , ani osta,.

szony ta pokora staruszka; przykro mu byle, .
ze tal ostrze ofuknal go; ale pomimo tego-
zasnal, jak gdyby nigdy nic nie bylo.. Alié¢:
ledwie zasngl, jakiés widziadla dziwne, jakas-
wiklanina pojeé¢; krzyzéw i mar zaczela sie
przesuwaé wedle niego.-

Zbudzil sig, przetar oczy, a'przekonawszy -
sig, Ze to wszystko sen, gwizdnal na hajduka. -

»No; c6z taml« zapytal, »wrécili juz, spra--
wili sig gracko ?... gdzie podstarosci ? wolaj -
go do mnie.«:

»Jeszcze nie wrocili,« odrzekl w pét spiacy
chlopiec. -

»Do bizona! coé za dlugo mi bawia, to nie"
bezkozery'; otworz okienice, .czy juz $wita P«

»Zaczyna $witaé.«-

»ldZze, otwdrz i okno; duszno w-izbie.«

Ledwie co wyszedl hajduczek, juzei lizie-
do izby stary Jezierski. -

»Do- bizonal co widzg;: Jegomoséé juz na
nogach; ranne' ptasze z Jegomosei.«

»Nie lubig dlugiego legania w }ozu, wigc"
obulem bodty i wstalem, zwlaszcza Zem' za- -
styszal piszczalke wasza. Dzier wam' dobry
panie Fraiciszku. Jakze sig spalo P«
mokc] wezora SATs PRowt B Py Yewatyacd

»Jakie przebaczenie?«-

»Jakze, nie gniewa sie Jegomoéé na mnie P« -

»Jabymsie mial gniewaé na pana Franciszka, .
nigdy, przenigdy; cztek taki jak ja, nad grobem
juz stojacy, kiedy nie wié, czy doczeka jutra,
mozez z gniewem w sercu klaéé sig do 16zka P« -

»Ergo; zgoda z nami; : prosze Jegomoéci
o reke,; a ja zamiluje si¢ Bogiem ; Ze nigdy
wigcéj podobne slowo nie wyjdzie z ust.
Dajmy juz- temu pokdj; raczéj powiédz mi -
Jegomosé; co to ma znaczyé; ze do téj pory
ich nie widaé.« - .

»Ja si¢ jeno boje, azeby ten' wascin pod- -
staro$ci nie narobit jakiego licha z ta strzelba.«

Hiedy to domawial szlachcic, dalo sig slyszéé
puknienie wystrzelonéj strzelby gdzies daleko. -

»Styszal Jegomosé?« ozwal sie Ghebda do
szlachcica, ktory - w starosci mial stuch prazy.
tepiony.

»Coz takiego?... moze wystrzelilo P«

»Nie inaczéj, cosé strzelilo P« Szlachcic sig
przezegnal ; slowa nie rzekl nato.-
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S furt dwora pana
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SEedolo
Chebda gawedzil jeszeze jaki kwadrans,
kiedy owo7 zadudnil dziedzinieci przed ganek
" dworu zajechal cztérokonny woz, wkrétce
przypedzil i podstarosci; z trzaskiem wbiegl
do izby; napyrzony, z-ziajany i zblocony po
uszy, az okropa brala patrzéé na niego.

»Na miloéé Boga, gadajie wasé, Jakze udalo
sie wam? Gdziez wozy z owsem? c0z zna-
-czy garstha zgnilego stomska na tym wézhu
przed gankiem P«

Na te zapytania méj podstarosci ochlonaw-
szy nieco, jat sie dopiéro do opowiadania,
kidre naszpikowane czgstym Mospankiem,
Jasnie-panem, Bodaj-cig, zawiéralo, co tu
w krétkosci opowiém:

Udatla si¢ rzeczywiscie nocna ta kosba, nie
doznala Zadnéj ze strony przeciwnéj prze-
szkody. Pokos owsa co tchu grabiami zebrany
w kopy, z kopy na woz. Ledwie co byl na
wozie, podstarodci rozkazat pedzi¢ do domu,
co konie wyskocza, Jakoz 1 pedzil fornal.
W szalonéj takiéj jezdzie po dziurach i wer-
tebach, jeszcze w nocy, nic dziwnego, ze i
wywrdcil, i z wysokiego brzegu przewalila
sig cala kopa z wozem do rzéki w przepasé.
Podstarosci tuz na koniu pedzacy, widzac to,

jak nie zacznie klnaé, Ije\k nie zaeznie okladaé
- menala, 2oadwic aig WyLwad chiop z takiego ob-

jecia, wzial nogi za pas, odbiegl 1 wozu 1 koni.
(Pokazalo si¢ potém, ze fornal éw, rozlo-

szczony na podstaroéciego, pobiegl prosto do

gore s - gwsl[:iegosi plam na-
robiwszy gruchu, doniést o wszystkiém.)

Honiec konicéw, kiedy podstaroéci po pot-
godzinnéj pracy wydobyt z wody 1 blota
ledwie trzecia cze$é owsa (reszlg uniosta
rzéka ku Wilczemu - dotku) i zdobycz swoje
prowadzil do domnu, zastyszal tetent jadacych
za soba na drodze, postyszal i wolanie; »Stéjl
St6jl«  Podstarosei w strachu (na zlodzieju
czapka gore) ; nuz do strzelby, i nie pytajac
odwrdécit sie i wystrzelil...

Wystrzalem tym dokazal tyle, Ze nie-
przyjaciel przestraszony, widzac, Ze to nie
przelewki, zaniechal dalszéj gonitwy.

Podstaroéci, nie turbowany wiecéj, przy-
prowadzil szczgéliwie zdobyczewoje dodworu.
Honiczy} opowiadanie podstarosci przechwal-
kami, ze walnie sig¢ spisal, a skirka na bty

ABL owshi, z Wilczego-dolka ani dzbla
suchego nie liZnie.

1delofe e
»I my,¢ odparl na to Ghebda, vnie zebrali- ¥
Amy tak bardzo sucho, jakby nalezalo; to
zblocone slomnsko nie zdasig, chyba pod bydlo,
do gnoju; ale to mniejsza... o punkt honora
tu chodzi, nie o podie zyski; z reszta cel A
osiagnatem; nowe mam ponderosum argumen-
tum mojéj Wilczego-dolkn posesyi. Dobrzes
si¢ wasé sprawil, kontent jestem z wasana, 4
nie omieszkam przy okazyi pamietaé. Teraz
idZ wasze, odpoczniéj sobie, a tym co byli na
téj wyprawie, nakarbowaé po dniu calym.«
»C6Z Jegomosé na to P« przeméwil Ghebda 47277 I -
b

\

\

b

do starego Jezierskiego. :
»Kto ja P« zapytal szlachcic, pukajac palcem

po préznéj tabakierce; vja grzésznik nie sadze
réwnego sobie. Ale ten,« i wskazal reka
do géry, »bedzie sedzia w téj sprawiel... Cz§
mi si¢ zdaje, co$ dzwoni?«

»Dzwoni, chyba w uszach Jegomogcilcodpart

, bo juz zaczynal sig gniewaé na stast/3 /iy
ruszka, za wzmianke o przedwiecznym sedziu.
(Zaiste, niepewna twoja sprawa, o cziekul

jezeli na samo wspomnienie o sadzie juZ sie
‘wzdrygasz? a c6z dopiéro bedzie, kiedy
staniesz przed niml)

To intra parentesim powiedziawszy , dal-
gzyeh wypadlide cayuiy aclacyja:

Byloto okolo poludnia. Przyjechat konny
jaki$, konia uwigzawszy u kolka, walil

rosto do dworu.

»Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus |« :

»Na wieki,« odrzek} . »A zhad wasze P e/an
z jakim interesem P« zapytat, séd;!zc z del?
likatnéj twarzy i ubrania, Ze przybylec za.
krawa na panicza.

vJestem ci wyslan od tatunia, od pana

T

i 1 4o AP A o
W T bugforwsiie o,

?gbda to slyszac, zaindyczy? si¢ okropnie, /.
a nadal jak péltora nieszczescia, - et 77

Panicz nie ulakl sig strasznéj jego miny i
swoje rzecz gadal émialo, i jak na mlodzianka.
kiéry alwaru jeszcze nie skoriczyl, dosyé L }
umnie: »Tatunio klaniaja sie panu sasiadowi ., §
i maja prosbe.« & zbutniatl jeszcze wiecéjpr 70 elot
na to slowo prosba... »Maja progbe do panah .
sasiada, abyscie byli tak dobrzy i nawiedzili
go dzisi?j. Tatunio Zycza sobie tego bardzo
azeby si¢ pogodzi¢ mogli z panem sasiadem.«

»Co, ja mam jechaé do niego ? nienpojadgla
odrzekl z gniewem € ; »réwna jemu

droga do mnie.« /3 o7l
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»Ale bo tatunio kazali powiedziéé panu
sasiadowi, Ze sa chorzy, sami nie moga.c

»To nié ma nic do tego, poczekam az wy-
zdrowieje, nie pali sig przecie P«

»Ale tatunio kazali pigknie prosi¢ pana sa-
siada ; tatunio submituja si¢ honorem, %e panu
sasiadowi bynajmniéj nie ubliza, na uczciwosg;
; zemsty na niego nie pragna wecale, a gdyby
s pan sasiad nie chcial daé mi wiary i1 wial
ol jaka obawe, to ja mam tu pozostaé, dopokad
pan sasiad nie bedzie z powrotem.«

»Ba jeszcze co ,« fuknat -, »takiego
. szarapetke zakladnika nie potrzebuje, eni mi
o tak pilno do zgody. Proces rzecz nie nowa

N u muie, nie cheg zgody; jezeli tatunio twdj
widziéé mnie rad, zobaczym si¢ przed krata
sgdowa ; powiedz tatuniowi, Ze migdzy nami
| nié ma zgody.e
> »A czemuzto pan sasiad nie chce nachylié

sig do zgody, kiéréj tatunio tak pragna?
méwitem wam, Ze sa chorzy, i dla tego
przystali mnie do was.«
) »A jam nie doktor Zaden, ani ksiadz, abym
1 jechat do chorego.c

»Wigctaka panasasiada ostatnia rezolucyja?«
zapytal mlodzianel.
? »Taka.«
i »Tatunio beda mieli Zal do pana sasiada,
moze i wy, panie sasiedzie, poZalujecie tego.«
»Patrzajcie go, jakie mi male, a zuchwate;
s nie potrzebuje Zadnych poselstw ; sprawileé
50 swoje, teraz ruszaj. HrzyZ na droge I«
. »Bogu was oddaje l« rzekt mlodzian.
s I jak przyjechal, odjechal; u upartego
L panka nic nie sprawiwszy. Feerfrar?s
7 el -Gllebda wezwaniem tém Feydageliowshiego
8 rozjatrzony na nowo, po staremu jal wy-
e, gadywaé na sasiada, zarzekajac sig, Ze chocby
’ caly majatek mial pdjsé na proces, péki zycia
& nie przyslapi do zgody.
w2l Stary Jezierski, dawszy mu si¢ wygadaé do
3 woli, dopiéro zaczal nie$mialo z razu i ostroz-
nie czyni¢ mu refleksyje, a madra i powolna
perswazyja tak skonwinkowal Ghébde, ze juz
g przychodzito do zalu jemu, ze
%’;’,,J,,-""g!uczy.ka mlodego odprawil tak z kwitkiem.
L Jezierski tyle nawet dokazal wymowa swa,
%ﬂ falola ze jat zatowaé szczérze, iz nie uczynit
:\*wa, Juetzadoéé prosbie Epydeyeliowsliego, I gdyby
-~~~ — W synie tegoz mial zakladnika w domu i za-
: bezpieczenie, Ze mu sig nie stanie nic z}ego,

ST el

: ;{,‘?!?]t-: 74 <

5

( 139 )

niechybnie bylby pojechat do sasiada. Do tego
stopnia on uparty grzésznik, do upamietania
sig reflexyjami Jezierskiego naprowadzony
zostal. Ale graésznik kaidy, jezeli pragnie
nawrdécié sig na droge prawosci, a widzi ja
zamknigta, niech upatruje w tém juz lkare
boska, ktéra jako cien od ciala, tak nieodstepna
od grzechu jest, wlasnie jakoby z nim po-
aczona wezlem niesmiertelnym.

Po zachodzie juz bylo, siedzial Ghebde przy
stole wieczornym, i zajadat smaczno ; nie tak
Jezierski, ten przechadzat sig po izbie, tur-
bacyjami jakiemi$ trapiony.

»Porzu¢ juiz Jegomoéé te gorzhie Zale;
bigosik z jablkami wysémienity; oté%Z raki
nam niosa... siadajno Jegomosé¢, siadaj, laze
poszukaé w piwnicy, moze sig tam znajdzie
jaka butelczyna.«

Temi stowy proszony odrzell: »Dzigkuje
panu Fraiciszkowi. Dzisiejsze wypadki nie
moga mi wyjé¢ z glowy, i bodajem byl fal-
szywym prorokiem; ale nie przewiduje ja
z tego nic dobrego.c

»L czego? Zzem sie nie stawil na rozkaz
pana B i A

»

r

t nie rozkazywal, ale prosil
grzeczném stowem., FLor i forersi o

»Co si¢ odwlecze, nie uciecze.c

»Bodajby sie sprawdzilo to przyslowie.«

»A supplikuje, jakaz moze ztad wyniknaé
2a konsekwencyja, jeieli pojade jutro tam,
gdziem dzi$ jechaé omieszkal?«

»Pojedzie pan Frariciszek? czy tylko pewnie;
prosz¢ mi daé reke na to.c

»Zaraz, zaraz ; nie widzi Jegomosé, Fe teraz
mam do czynienia z rakami; to moja fawo-
rytalna potrawa, szkoda tylko, Ze sie biédne
tak mecza, nim je ugotuja.c

»He, he, panie Fraiiciszku, czy mi sig zdaje...
dzwonia.c

»Do bizonal kto§ umarl; we wszysthie
uderzyli dzwony.«

A rzeczywiécie dalo sig slyszéé glosne dzwo-
nienie na wiezy parafijalnego kosciola.

»Hej, jesteé tu,« zawolal @
duczka, »postaw talérz, a skocz co Zywo na
plebanija i dowiédz si¢ komu to dzwonia,

1 wracaj... jeszcze$ tu P«

Pobieglo chlopig iza chwile nie dtuga wré-
cito znowing, Ze pan Iy 7 gziedzic e
na Fegdeyehowicach, nagle pomarl. -
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Jezievski: zlozyl: rece do. paciérza;, . na-$rodlu

pokioju ulilelnawszy , ~zaczal. mowic: Aniol Paiiski:

za, umarlym.
Lhebde gleboko. sig. zasmucil..
tam ochoty do jadla, ani. do. zartow.
zsiniat , jak ten. obrus. na.stole, przed: ktérym
siedzial. Wielka. Zalosé: opanowala]duszg-jego i
smutek wielki. A.w izbie tak.cicho si¢: zrobilo,
i7 mucheby$ . slyszal: przelatujaca. .
bylo. . piérwszy. przemowil -
»Mam . proshe. do, Jegomosci.. Czy. Jegomosé
bedzie taki,dobry i pojedzie ze mng tam 6.
»Rozumiém ,«.skinal glowa Jezierski.

Nie- bylo.juz

ali¢ oto , hajduczel- przybiegh. z. tém: . Ze- pod-
starodci, zabrawszy
wszystka i bielizng ,
wego , i drapoal, jak_si¢ zdaje, na.pigkoe. .
Ta nowina kiedy indziéj gniewu. bylaby po-

wodem , teraz. nie tyle. guiewu sprawila, ile. nie--

yoloju i obawy, budzac.w sercu okropne-domysly,

azali on, tak nagle zb‘iegajgcy,.podstaroéci, nie: jest .

wskiego ?. azali tym
pana? a co
zadal P«

winien té] $mierci
wystrzalem . nie; poranil samego
okropniejsza , ranieniem. $mierciinie.

Jezicrski- dopadiszy té]
z¢ zgryzoty i pr_zcslrachu , i.piérwszy. uczynil
reflexyje, 12 w tahuwym rasio sorsydek nie radzi,
jadac do domu, nieboszczyka ,  wystawiaé si¢- na
widoczne,,
Zyciu zagraza niebezpieczeiistwo...

Ale Glighda nic dat
tego: »Niech si¢ stanie, co cheel« rzekl. »Cokol-
wiek mnie tam spollca, przyjme to wszyatko,,ja_ko
chloste od Boga. za grzéchy moje.-

Wsiedli, do kolasy i pojechali. Jezierski .modlit
sie. przez caly. droge. . W siedzial, jakby. go
nje. bylo w. pojezdzie.. (Rokoigaenis:nastapi-)

A St 5t
: §<C EN-A.
PREED SAPEM PRZYSIEGEYCH..
\o w\Old:Be Loy, N
Dnia,@h. taja b. fx¥ad praysigglych:
w.Anglif, miat

ardzo .waing spraws kry
trzyg fenia,htén‘}\'omowa\‘z'nanqpuj%

imalng.do roz-
yeb badan najlepi€j

D'

wiek’ i spospb dg ZyciaP«

sie wyswiéed, i niegdd'obn'q, aby. sercadudzRiego nie wzru-
szyta. Oharzopy’ jest malarzem portretgw Jekzy Hammon. . 2%
= Prezydujacy:przysieglych dosedziego. »Milordzie, .

Sedzias” »Imie twojes

Obwiriony.-. »Na
lat 41, jestem maldrzem porfretéw.&i A

S. »VVI&’I.’O cojest s’obwi.{uionym? Zabites tancerza
na ligie JahaBaldwin.. &Jﬂnihgjeu si¢ by€ winpym téj
2brodai, alto niefe . o Y X

O.-»Prawda, ig:gé z}bilem."-,‘Byimo mofg
¢oieq ktére oplekiije, lecz ;WJCI‘Q&] i sumienia
yiie czuj¢ sig wipnym.& )

¥
nigszcze-

obywatele twoi, parowie, sadzi¢ «ci§, beda. . Bog nigch
bedzie tobie obrong.« . ; N

S. »Po takowém wyznan\'{uxmoli_s(z«s‘iqidz’.\Wi"pé!:.

w. zawiniatko . odzieZ swoje-
wsiadl oklep-na.konia. cugo--

saméj mysli; struchlal.

jaltie - tam.. jego . wolnosci; a .moze i-

si¢ Zadna miara odwiesé od.

w .Cld-Bailey,

ywam Lsi¢ Jerzy ,Hammon, mam .
%

m)ojém i

o

-

o

I ., ~ el
\W le'gn “miejscli- pisarz sgdowy odczytal akt osKarze--

_ nia,a na ‘zy_adwolgglk?v'nosi!,vie lubo®jeszcze faden
oskarrgiiy, na'wickszg nie'zastugiwal litosc, zostawiajgc

_to~jedo K laucé‘,*rélewnhiéj',z zadal shkazania winowajCy
pa_kdre ,\z ofwiadczeniews;” Ze prawo nikomusnie po--

Zbladl i. zwala byc sedzig. wiasaéj krzywdy.. %

4«’. Na zapy l}ie ledz:lego,_gzy,ob'w_inipny ma.jeszcze doA.
~daé co-na-swojg. obroh s oswiadczyt, fe czuje potrzebe,
razngnécze -op lf;dzf € w. krotkosciy calg - 'swa.sprawg:
_~»Trzy. lata,julk mingfo, jak utracitem dziécie, cére-

L dlugo tak. cy)e, ledwie catér emig,-fieqyuy zaklad  milosci- naj-

droiszéj matfophi,. Kifra.ju¥’ na lonie Boga spoczywa.
. Utracitem .deiecing tg e przez smieré; jaok'gjéjpmatzg—
lecz- znikneta. mi.~ ukradziono.jal.... Bytoto éliczne
dziéeig; . préca ni¢j.nie miajem nikogo na swiecie , kto-
by. tyle mnie kochah.. O moi panewiel: co ja ucier-

"% Ghebda rozkazal co tchu..,zapnggqé:do- Kolasy=—-" piatem:... Nie,. nie-péwiém . wam . tego , wybyécie, mnie

nawet nie zrozumieli.. Na same ‘ogloszenia przez duied-.
niki, nad aremne poszukiwanta dzi€eigcia mego; utracilem
wuiyltli_q,r co moj.q«wlalnoié..nanow“r(o; sprzgty, obrazy,
.moje. zbiory, wszystko sprzedatem. Trzy lata, sam jeden”
pieszo, trzy. lata biédny. ojciec, przebiegalem wszysthie
wsie , najmuiejsze. zagrody. trzech krélestw, wezedzie
corki mojéj szukajae, lecz zawsze padaremnie! Nakoniec
dnia’. 14. kwietaia, byloto w- piatek, przechodzg przez
Smithfield; i wérodku rynkn spourzegamawiffowmw tan-
cerzy.na linie. Dziéci¢ glowq postawrone na szpicu hala-
bardy, obracatoe si¢ mlynkiem...'promieﬁ duszy matki
. jego musialprzedrzéésie wtém oha mguieait do mojéj...
bytoto moje biddne dziécigl Gdyby matka
ujrzala.je byla w'tym stanie, rzucitaby si¢ _na . nie —
aby je uscishacl... ale ja-— ja -rzucilem sig... na.czlo-
wieka —-i" nie. wiénr, jak sig stalos 2 natury staby i
lagodtiego charaktérn, porwalem~go praeciei za ubior
Jego tayleioht - puduiestcm ilnlg w ging < iwezbilem -
o ziemigw: tak, i§ zaraz zostal bez Lyeid L. Poinigj
gniewalem si¢ sam . ma siebie, f¢ mogtem by¢-tak deikim,
lecz . w-owéj, chwili, wiciekalem si¢- od gniewu, fe gc;~
nie wigcéj-razy —-tylko raz jeden -zabié mégtem l« .
8 »Alei podobue wyznania. nie 89 godaoe chrzesci-
- janina, lubo tak-tatwe do_pojecia. -Dla twego wiasnego
dobra nie -wypadi'llo' ci wynurzy¢ sig-tu z: niemi. JakZe
chces_;,.,»aby ci-Bog i sedziowie twoi przebaczyli; hiedy.
sam-nie umlélz';-pyzebnezaé P& g
0. Nie yggem,.doulojni-aedziowie, jaki na mnie wy- -
. dacie wyroly ale za prawde pewny jestem, f¢ méj Bog
juf mi_priebaczyl, Wy nie wiécie, ja sam nie wiedzia--
fem . Wazysthiego, Jjak'.dalece- wielka ten- zty czlowiek
wyfzadzit mn'krzywde!"-.Ale gdy ludzie milosierni przy-
rowadsili-mi cérk¢ -moj¢ do- wiezienia —- nie byta ona
juf, tak pighna_jak dawniéj — ustyszalem 2 jéj ust gru-
biauskie przeklinania, ujrzatém.jg .wynedzniatg, Sponie-
wiérang... i zhatibiong'.przez - niegodziwe. obél;odg,enie
" Ona_mfoie nawet-nie poznald... corka moja,. nie poznate
mai6]... Czy. pojmujecie muie teraz, sgdziowie? Usmicch -
anielshi¢j- duszy - mego. dziécigcia, on mi ukfadl, ten
nedzaikl... -a’ja — ja tylko raz moéglem g0 zabiél(’t

nasze_przekonauic juZ jest zgodne.«
' Sedzia.: sPojmuje. to. dobrze, .zacni- panowie, ale
prawo musi by¢ zachowane. .Prosze piérwéj wystachaé
mego, wniosku , a potém.-udaé si¢.do sali obrad.«
Tak 9“; teZ stato; lecz przvsiegli, wyuedhzyA zaraz
na powrot: wyrzekli: »Jersy Hammop jest. niewinny !« .
Jerzy . Hammon musiat byé¢ “pod 'strafa .do domu

odprowadzonym , bo kobiéty na. ryoku zgro
rekach w tryumfie.odniesé go. cheiaty. SEopdsonc. ks

e ER——— .
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Cicho zajechali przed brame-Frydayeliow--
skiego podwdrza. -Ehebda nakazal woznicy,
aby bez wrzawy dojezdzal, a bron Boze z bata
nie trzaskal. U bramy wysiedli obaj. Jezier-
ski aczstaruszek, wspiéral mlodszego-Giyehde;

T ~ktéry dla bolu w nedze ledwie stapac mogt.

JuZz takato byla natura u niego; ze byle mial
frasunek jaki, juzci i podagra wracala, a z nia
okropne bole. W téj chwili czul najokrop-
niejsze, przeciez by kes nie steknal, ani cyknal.
Stary Jezierski, co go znal wlaénie jako siebie
samego, poznal od razu, ze biédaczysko ciérpi,
obiema rekoma wspiéral go, a pomagat ida-
cemu. »Boli noga znowu P« zapytal.

»Co tam noga!l glupstwo; tu wsercu gorzéj
dolega ,« odrzeld biédak.

Milczkiem przeszli wedle kuchni, gdzie
‘duzy plomiexi palil si¢ na ognisku i wrzawa
byla, snaé czeladZz wszystka tam zebrana
gwarzyla, jakto bywa w nadzwyczajnych wy-
padkach. Za lipami dworzec stal taki cichy
1 ciemny, wlaénie jakby obumarly.

Jakie tam bicie serca bylo, jaka zaloéé
w duszy, kiedy przyszlo wstapié do tego
zalobnego domu! Okropna cichota wszedzie
2groza przejmowala wskros,

Mingli sien, izbe jedne i druga, dopiéro

"spostrzegli éwiatelko, wychodzace nie dobrze

zawartémi drzwiami z komory ostatnié;j.
Z cicha odchyliwszy drzwi, stangli w progu
i Jezierski, i.obaj otruchleli

IA 7
07 &

Jezierski' starzec' zaplakal jak dziecko.

/1 Ghebda Zegnajac sie, uklakl w progu.

Ach! jakito byl widok dla. patrzacych ; ten
na_srodku izby wysuniety tarczan, na nim
Enydegghiowski nieruchomy, jak postaé mar-~
murowa na nagrobku, oczy zamknigte,.a czolo
siwizna opasane , gdyby énieznym wiexcem,
spokojne, wlaénie jak-i serce lezacego, ktére
bi¢ przestalo; w reliach, na krzyz zalozonych,
paciorki i krucyfilis.. Dwie gromnice na wy-
sokich lichtarzach, jedna z: prawéj, druga
z lewéj strony trupa, a przy nogach. tegoz
kleczacy , placzacy, jeczacy syn..

Hto nie widzial jakiém sercem ten synek
mlodziuchny milowal swego ojca, oby byl
przyszed} nalenczas, a patrzal na ona gorzka
zaloéé, placz i rak lamanie, oby byl styszal
jego przerazajacy glos, w ktérym wszystkie
bolesci, i wszystlie sily zycia zdawaly si¢ byé
skupione, i wolaly do ciala lezacego, w ktérém:
nie bylo juz duszy, w ktérém nie bylo juz
tego, co go: kochato — serca.

W tym wolajacym glosie rozpaczy, te jedne
byly slowa: »O néj.ojcze! mdj ojcze! o méj
ojeze!l drogi méj ojczel... O Boze! ty Boze!
mdj ojciec... drogi méj, kochany mdj, naj-
serdeczniejszy mojl... Nie styszy mnie, nie
widzi mnie... o Boze! Bozel«

I obiema rekami drgajacemi chwycil sie
glowy, rwal sobie wlosy, jeczal, twarza
weciskal sig, tarzal sig¢ w slomie, ktéra wy-
slany byl tarczan.

Litoécia wiedziony stary Jezierski przystapil
do siérotki, chwycil go za reke i przemowik
jakies stowo po cichu.

Mtodzian spojrzal na starca z takim wy-
razem wladnie, jakby go o coé prosil. Alié
ledwieco spostrzegl klgczacego Ghebdg, wydal

rielab,
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krzyk przerazliwy, skoczyl po pistolet jakis
zardzewialy, ktéry na écianie tam wisiak

“pad kanapa.

»Ty, ty morderco l« zawolal, »péjdZ tu
i chwycil go zareke, »p6jdz tule i praywlékl
go do trupa. »Patrz, patrzl«i odsunal plécienne
nakrycie, i odstonil skrwawione piersi trupa,
»O BoZel.. a ja mu przebaczy¢é mam? On
zabil mi ojca. O mdj ojcze, mdj ojcze! jakis
ty dobry byl do ostatniego momentu; po-
cieszal mieg, Ze to nic, Ze z téj rany nie umrze,
O Boze! a ja mu przebaczy¢ mam. -
ty zly czlowielu, odejdZ; odejdz ztad... za-
pomne sig... oczy ci wydre, morderco l«

Nie bede tu opisywal onych meczarn i zgry-
zoty sumienia, przez ktére przechodzil Glsebda
w cierpieniach dusznych; przytepialo i czucie
pa cierpienia cielesne. Ale gdy przysilo
wstaé i do kolasy sie dostaé, dopiéro ode-
zwal sie bdl w nodze srogi, iz omal nie straci}
zupelnéj przytomnosci.

Przyjechawszy do domu, zaniesiony zostal
na 16zko, i nie jeden tydzien w niém prze-
lezal, W ol

Trzebaz tedy, jakto bywa, chorego na-
wiédza to ten, to 6w ; przybyl ci do Ghébdy
przyjaciel, niejaki pan Czerny, susceptant
ziemski zatorski, Czlowiek ten drobnego wzro-
stu, na podobienistwo onego kréla Lokietka,
zadziéral jednal nosa; mianowicie kiedy miak
2 toba czynnoéé jaka ; stowem, byt on jednym
z tych, co to u nich wigcéj powagi, jak wagi.
Ale 7e dobre serce mial, tego i sam nieprzy-
jaciel ujaé mu nie mogt, zwlaszcza z kim
w przyjazni zyl. :

Przywital go gospodarz, dzigkujac,izsmutne
jego Yoie raczyl seremare prezencyjq swoja.

Pan susceptant odrzek} na to komplemen-
tem: »Ze scbie za szczegécie to poczytuje,
inter penates flomu jego, godne numen go-
spodarza, nie tylko ogladaé, ale cum omni
sense powinngj adoratii oddaé temuz honor,
ktéry sam in persona sklada w progach jego.«
Daléj dodal: »Jak skora zalobne dolecialo go
echo smutnéj nowiny o chorobie wpana
brata, nie chcial praeterire téj okazyi niesienia
z condolencyja renovationem braterskich ku
piemu afekléw ; atoli aeumulatia czynnoéci
magnae importantiae, Zyczeniom jego lame,
a sperato gaudio sprawily alienacyjq.

Po takiém wynurzeniu sentyment ow brater=
skiego przyjacielstwa, pan susceptant przy-
sunat sobie krzesto blizéj loZa, a troskliwie
obejrzawszy sig, Zali kto nie podstuchuje,
napomknal, iz ma do powierzenia arcanum
magni ponderis. ")

» Notabene,« rzecze, »questionis tajemnica, .
tyczaca si¢ blizko pana- ; ma pozostaé’~ "
pod pieczecia wiecznego milczenia, Odkrycie
onéj éciagnetoby magnam responsalitatem
na jego persone.

j=hebda przyrzeld, iZ nie zawiedzie polofo- /-
nego w rim zaufania ; poczém pan susceptant
opowiedzial interes caly, kiory byl ten: i
anonimus jakis uczynit do grodu zaskarzenie :
napehebde, czyniac relacyje, Ze najechaly../volol )
JEnydeyehowskiego i poranit go w taki spo-— -  1,
s0b, iZ poraniony z téj rany umarl. :

Atoli susceptant sprawil, iz ta Zaloba do
regestru swojego nie weszla ; takim sposobem
sprawa upadla sama przez sig. Urzad insty-
gatorski popiéraé jéj nie bedzie, ile Zeto nie
bylo wola Bsydeyshowskiego, kitdry owszem[s <"
w testamencie swoim wyraznie zalecil, ageby
syn, tegoZ sukcesor, Zadnych w tym wagledzie
nie rozpoczynal prawnych krokdw, i nie za-
lowal na_Ghebde. /> od .

»Nie chcialem,« méwil daléj pan susceptant
»aberare odsentymentéw przyjazni dla wpana
1 bx:ala, kgére indelibili charactere w mojém
zapxsaly sie sercu, i w téj sprawie mniemam
Roslgpllenn tak, jak nakazywaly zawsze Zycz-

]mje moje ku niemu checi. Horicem zaspo-
ll:OJeP“: th w tttij mierze, mam owoZ ze soba

opije testame : Feydeych i

Md Eah wila é'gé.?:znia- sRumshienas

a 1 wola, intymuje.« Fordtir

_To powiedziawszy wydobyt rzeczona ko- s
Py¢ testamentu i wreczyt ja Ghebdzie, ktéry /7 e/
nie bez smutnego wzruszenia rozwinawszy : .
papiér, czytaé zaczat. Teste:nent Keydepehow- Fo=r=

.

slfiegq takiéj byl 5snowy: (Fovq 77 &

»Widzac si¢ byé juz blizkim $mierci, wzbu-
»dzam w sobie tg pocieszajaca wiarg , ktéra
vjak mnie wspiérala w Zyciu, tak teraz osla-
»tnie ostadza momenta — te wiare, fe Bég
slitosciwy mitosierdzie nademna miéé bedzie,
»i tym ulomnosciom, ktérych sclaby czlowiek
»winien sig¢ stalem, przebaczy. Bylem czlo-
»wiekiem grzesznym, jako inni ludzie, alié
»nie bytem nigdy krzywdzicielem blizniego;
»nie znalem zloéci i zdradziectwa, nie znatem
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»podléj zemsty. I tobie mdj synu blogosla-
swienistwem zalecam, nie pragniéj zemsty na

»Ehebidzie, kidry sprawca jest émierci mojéj,
‘vnie wszczynaj Zadnego z tym czlowiekiem

»procesu. Nie zemsta, ale darov’vanie winy
»jest cnota, przy cnocie zawdy 810j mdj synu,
»m6j drogi. Hare za zbrodnie zosltawmny
vsgdziemu w niebie ; on zna serca ludzkie, a
»wielkoéé winy Bég jeden sadzié¢ i ukaraé
»umié. Gdyby by}, gwoli wezwania mego,
»mnie wystawiajacemu reke do 2gody, podat
»swoje, idacemu dzi do przybythu wiecznego,
»lam na tamtym §wiecie, prosilbym Boga za

., »nim ; ale on lhéhda, émierci mojéj sprawca,
~ywzgardzil sfowem, wyszydzil prosbe, rele

vzgody odepchnal. Zapozywam go tedy przed
»sad boski; konajacémi usly wzywam go do
»stawienia si¢ przed Majestat Niebieskiego
»Sgdzi. - Od dzi§ za rok, w rocznice mojéj
»émierci stanie tam, gdzie ja dzi§ bede.«
Daléj nastgpowalo rozporzadzenie, tyczace

? o sig}mgjglku, ktérego juz nie odczytal Ghebida.

aénie , jalkoby mgla jala zaémifa mu wej-
rzenie , na twarzy zsinial na podobienstwo
trupa i padl glowa na poduszki, jak czlowiek
Z przytomnosci wyzuty.

Szczgdcie to bylo, Ze Jezierski w pore
wrocil z pola, a na wrzaskliwe zawolanie
susceptanta o ratunek, przybiezal w pomoc.

Biédny susceptant, albowiem nie umira¥
leczy¢ téj rany, ktora zadal; nie dlugo tes i
bawiac, odjechal, nie omieszkawszy wynurzyé,
iz zalobg, jaka przy otwiéraniu drzwi wy-
nosi z domu tego, nie predzéj zlozy z serca,
pokad zdrowie wpana gospodarza novam et
hilarem nie przybierze faciem, czego po bo-
skiéj pomocy, non tamen sine cura, wygladaé
bedzie. s/ * - (HIeala

Co sig z Ghebda. dzialo, powszednie piéro
nie podola tego opisaé; wlasnie jak i Zaden
walarz nie umialby oddaé¢ na plétnie wy-
razéw jego twarzy, na ktéréj rozpacz swoje
wytloczyta pigtno. Przyszedlszy do przy-
tomnosdci i do mowy, piérwsze jego stowo
bylo: »Jestem zapozwany przed sad Boga.
W rocznicg zgonu pokrzywdzonego, za rok,
w dzied 1. wrzesnia, stang przed Bogiem!...
Wzywal mnie do zgody, podawal dlon
bratnia ; a jam nie stanal, reki zgody nie
przyjat; biada mnie, biada l«

Jezierski litoscia wiedzion nad biédnym,
usilowal dodaé mu otuchy, i to przekonanie,
ze slowa umiérajacego koniecznie spelnié sig
maja, refleksyjami oslabiat i pokonywal,

Daremnato byla robota; nie podolat za-
chwia¢é w nim wiary w proroctwo niebo-
szczyka, nie podolal uspokoi¢ Ghebdy, widza--
cego przed soba juz blizka, a pewna $mier¢;
zal tego éwiata, ktéry whrétce opusci¢ mial
i trwoga przed sadem boskim, kolatala roz-
paczajacym do tyla, iZ na wszystkie czynione mu
perswazyje gluchy, jedno glos wewnetrznego
przeczucia slyszal i gréb otwarty dla siebie
zawdy miat przed oczyma. Godny oplakania
byl stan tego czlowieka, a zaiste i litodci
godny, podobny wlaénie do udreczen delin-
kwenta, ktéremu dekret émierci juz odczytano.

Ali¢ o cztowieku! ktdry wiész, Ze umiéraé
przeznaczeniem jest twojém, przezco bierzesz
pochop do rozpaczy i frasunku z tad, e masz
objawiony sobie kres pielgrzymki? nazna-
czony dzien, w ktérym te ziemie, godcine
twoje opuscié masz P C6Z cig tal przeraga ?
nie lepiéjie temu, kidry wiedzac o dniu po-
drézy, wszysthie do swojéj drogi poczyni przy-
gotowania ... Ali¢ tak mocne jest ono przy-
wiazanie do Zycia, iZ ten nawet, ktéry zycie
cigzarem by¢ mieni, wzdryga sie zrzucic z sie-
bie dobra wola ten, pod ktérym steka, ciezar.*)

Dluga, a moZe i zbyteczna byloby rzecza
powtarzac one smutki i Zale, ktére rozwodzi}
nieszczgsliwy Chebda. Ucichl nareszcie, jako-
by mu juz placzu i sléw nie stato. Nadeszla
noc, czarnym jego myslom nadajac nowéj
okropnosci, sapetniajac je widmami i marami.
Noc cala palila si¢ lampa, Przy czuwajacym
czuwal stary Jezierski. Trzy piérwsze dni
€hebda nie tknat si¢ jadla, ani spal.

Czwartego posilit sie nieco, a snem po-
krzepiony po przebudzeniu si¢ podal reke
Jezierskiemu, jat go pytaé o potoczne rzeczy
i dlugo rozmawiat ze starym swoim przyja-
cielem; nie bez tego wszelako , azeby érod
rozmowy nie wracal czasami do sWojéj, co go
trapita mysli, czesto bowiem powtarzat pyta-
nie, wlasnie jak gdyby nie slyszal Jezier-
skiego dawanych mu odpowiedzi.

*) W Polszcze cheé do samobéjstwa nie znang byla;
choroba ta, réwnie jak wiele ionych, na ziemi pa-
s26j obcy rekg zaszcrepions zostala.
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Uplynat tydzien jeden i drugi. Luboé
Ghebda przyszedl znowu do zdrowia, wudre-
czeniach, kiére do$wiadczal, Zadnéj folgi mnié
mial. Te co go dawnéj zajmowaty i zatru-
dnialy sprawy domowe i gospodarskie, za-
Yatwial Jezierski.Glisbda zobojetnial na wszy-
stko; a bywalo, gdy Jezierski zachecal go do
wyjécia w pole, do orzby walbo do gumien,
gdzie mtécono, dziedzic Gliedbdowki odpowia-
dal na to z westchnieniem : »Nie dla mnie to
orza, nie dla mnie mtcale Nic go nie cie-
szylo; doniesiono mu o jakiéj szkodzie w polu,
lub oborze, nie zmartwilo go to bynajmniéj.
Dziwili si¢ dworscy, a czeladz przypisywala
to czarownikowi, ktéry Ze urzekl pana nie
bylo zadnéj o tém watpliwosci.

Ju$ i zima nadchodzita. JuZ i rok Parski sig
koriczyl, nowy nie zwiastowal zadnéj dobréj
odmiany w smutnym stanie naszego pokutnika,

Ono w dziefi S.Jana Chryzostoma, patrona

lcles Chebdy., zjechalo sig gosci wiele z gratula-

cyjami do solenizanta. Jezierski, nie rzeklszy
nic, pospraszal na ten dzienn znajomych i
laskawych, sprowadzil antalek wina z Zatora,
i poczynil, jakie nalezalo, do tego festynu
przygotowania; wszystko potajemnie, bo tu-
szyl sobie, iz wliczném a wesolém przyjacick
gronie, by na chwilg-€liebda zapomni o tym,
co mu doléga smuthu. (A ool
Stalo sie jak przewidzial; owszem,
nie tylko o smutku zapomnial, ale rozoche-
cony towarzystwem i winem, oddat si¢ zupel-
néj wesoloéci, a kiedy rozochocona kompanijg
jeden z sasiadéw do swego domku zaprosif,

. Ghebda nie odstrychnal sie od towarzystwa.

Po kolei przeniosla sig szlachta do trzecie-
go, potém do czwartego z sasiednich dwordéw;
splynal jeden, splynal i drugi tydzien na
ustawnych ochotach i bankietach.

Na ostathi cala biesiadnicza kompanija’ zwa-
lila si¢ kuligiem do kasztelana O§wiecimskiego
do Zatora, z nia I- z Jezierskim.

Hasztelan wystapil suto i spaniale. Na
bankiecie wyprawionym pa zamku Zatorskim
bylo sto oséb. Obiad na dwa stoly, po obie-
dzie tatice, mlodziez przy paniach, starsi przy
kielichu. JuZ i zdrowia zabraklo i koncep-
téw ochoczemu gospodarzowi. Bylo juz po-
myslnosei po raz trzeci nie ustajace taski ,
el cactera. Jezierski lubo sie radowal, widzac
Chebde w wesolodci i ochocie nie ustgpuja-

Jielole

3 4-;‘{;;({7>
? ySlucham pana Franciszka«

cego innym, wszakze olkolo péinocy, dopadi-
szy sposobnéj chwili, odciagnat go na strong
i szepnal na ucho: ‘
»Panie Franciszku nie bedzie tego nadto?
Ostroznie zagladajcie do kieliszka, bo ta po-
dagra wasza upomni si¢ 0 swoje.c :
»Jegomosé ma prawde,« odrzekl Chebde
strzeba pofolgowaé ochocie.« vl 4
»Pan Franciszek moZebysig przespat troche?«
»To trudno, przy takiéj wrzawie; raczéj
wyjdZmy sobie na §wiéze powietrze, to
glowa predzéj wyszumi.« i
Cichaczem, nie méwiac nikomu, wyszli obaj,

na podwoérze. Noc byla miesigczna, jasna jak
dzien. Glosy wykrzykujacych, granie kapeli
i tupot tanecznikéw, dobrze stychaé bylo i
na dole, ale im wigcéj oddalali si¢ od zamku,
tém mniéj bylo stychaé do fary; nie do-
chodzila juz wrzawa.

Mingli farg, na zakrecie uliczki co pro-

z Jezierskim, z zamku po wschodach /73274

wadzi na rynek, zatrzymal si¢ Ghebda. 73l v |

»MoZe sie wrécim P« zapytal Jezierski.

»Proszg o tabakierke ,« rzekl Ghebda. /> edola

»I owszem , suplikuje ,«.rzekl Jezierski i
dostal tabakierki érébrnéj, ktéréj na wielka
tylko gale uzywal.c :

»Mam z Jegomodcia co do mdéwienia,c
rzeld Chobda. 7467747 - .

»Dishonor mnie spothal w domu kaszte-
lana « rzekt Ghebda, 775750

»Jakto P« zadziwil sig takowa mowa stucha-
jacy, go Jezierski. ¥

. .

vZem ja mospanie (méwil daléj Ghebda ﬁ’.,,)..;i

w zapal wpadajac) podupadl na majatku,
zawszem mospanie szlachcic, po mieczu i
kadzieli; Pomiariczykiem nie pomiataj, do stu
dziadéw! Pas lity czy nie lity; w kazdym
czasie szabla jest przy pasie. Pan kasztelan
musi mi daé satysfakcyja.c

Jegierski zadziwiony zaZadal objasnienia
w téj mierze, na co Ghebdas. /P27l

.»Prevmcyi nie jestem przyjacielem, ale
nie pozwolg na to, azeby mnie posponowano,
a dla czegoz prosz¢ usadowiono mnie przy
marszatkowskim stole? he?..salboito ja na
chlebie u kasztelana? w barwie jego cho-
dzg? czy coP.. Nie stalem nigdy za stol-
kiem niczyim... gdybym byl ‘nie uwazal
na lompanije, bylbym juz ja nauczyt tego
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panka, pospolitowad mnie do takiego sto-
i pnia. Mospanie...c .
el Jezierski, nie przerywajac méwiacemu,
radowat si¢ w duchu, tak myslac sobie : »Juz
ty z choroby twojéj umystowé] wyleczon jestes
i ze §wiatem pogodzony znowu, kiedy cig zaj-
muja takie marne rzeczy. Gniewaj sie nieboze
gniewaj, a ja cieszg si¢ z tego gniewu twego.«
2.7ty Tak myslal starowina, ale Ghiebda nie zar-
: “tem si¢ odgrazal na kasztelana, méwiac: »Juz
jabym by} narobit konfuzyi w domu, gdybym
nie byl baczyl na to... ale (dodal) coz ja
tam bacze, jakaz tam oto stoi niewiasta, biala,
nieruchoma, widzi Jegomosé e
"»Gdzie? tam? przed tym domkiem? widze
iécie to niewiasta, ale ciala kamiennego, to
statua jeno; stoimy przed pomieszkaniem
‘ tego Szlazaka kamieniarza, coto nagrobki robi.«
4 »Z doprawdy, a mnie si¢ zdalo... przybliz-
I my si¢ i z blizka przypatrzmy si¢ téj kamien-
l néj pani.« I zblizyli sig do domku, przed
: ktérego oknami leialy bezladnie piyty ka-
, . mienne, nie obrobione jeszcze, a migdzy témi
“¢/%« Lilka ukoticzonych juz nagrobkéw.
nachylil si¢ ku jednemu, co mial ksztalt sarko-
fagu. Miesiac przeswiécal jasno, mozna bylo
odczytaé napis wyryty na nim, a byt ten:

Fry deryhk- - -
zasnat smiercig sprawiedliwych
dnia 1. Wrzesnia.
Czeka na sqad ostateczny.
. Bylto nagrobek, przeznaczony na cmentarz
Tw owicach, gdzie zlozono zwloki
wskiego.

Te wyrazy na kamieniu okropne sprawily
wraZenie na czytajacym. ¢ na pol zy-
wego odwieziono do domu,\ /37

Cztéry tygodnie z przytomnoéci obrany,
przelefal na lozu, biédniejszy od Lazarza.

Dnia 1. lipca, pokrzepiony na silach ciala
i duszy, napisal testament.

Dnia 1. sierpnia kazal trunng robi¢ i habit
mniszy dla siebie, i postal po woskowe éwiéce
do Hrakowa. Hazdy dziei miesiaca tego byt
dla h jakoby jednym gradusem, zbliza-
jacym go do grobu, a lubo sily mial zdro-
wego czlowieka, na twarzy blados¢ umarlego
byla, zdniem kazdym wigksza i okropni¢jsza.

Dnia 31. sierpnia posfal po ksiedza, wy-
spowiadal sig, éwietodci panskie przyjal;

-~

D. O. M. 5:’{ enpurTOWSh

- wera; przebywa cia$nine morska;

wieczorkiem, usiadlszy w ganku przed domem
(bo zdrowym bedac zupelnie loza nie za-
1égal), placzac Zegnal sig ze wszysthimi, Zegnak
czeladz dworska i gromade, ktéra licznie sig
na rozkaz panski zebrala, Pamietal o kazdym,
kaidemu na pamiatke coé ofiarowal, a by}
z poddanych ktéry pokrzywdzony od niego
dawniéj, w dniu tym hojne wynagrodzenie
odebrat. Po nocy przepedzonéj na modlitwach

i rozpamigtywaniach, skoro rozwidniaé sig ,
zaczynaloyBlllde rzucil si¢ w objecie Jezier-/ &+

skiego, ktéry éréd Ykania juz i zadnych jemu
reflexyj nie czynil. Poczém odzial si¢ w habit,
w oknie stojac, a pacierze mdwiac wygladak
wschodu storica. Stonice zeszlo, Ghehda.prze- 7~
Zegnal sig, paciorki w jedirg, pasyjke w druga
reke wzial i powolnym krokiem wstapit do
przylegléj izby, gdzie wedle woli jego, ktoréj
nie émiat si¢ opiéraé Jezierski, lezala na
4rodku trunna otwarta; éwiéce na wysokich

 lichtarzach, dokola poustawiane, nie palily si¢
zbliZajac sie do trunny, raz ,’_,',.ﬁ. 7 8

jeszcze.
jeszcze wznidst oczy ku niebu, pocalowal '
pasyjke, wszed! do trunny i w niéj polozyl
si¢ w postawie umarlego.

Dzienr caly lezal na podobienstwo trupa,
tylko Ze przesuwal paciorki réZarica i pacierze

-odmawial do zachodu storica ; storice zapadlo
“w ziemig. Jezierski przystapil do leZacego,

wzial go za rekg i westchnal: »Reguiem
aeternam dona ei Domine!«— bo przyjaciel
jego juz nie zyl.

W jedoym z dziednikéw franedzkich czytamy:
Talma robil'wielkie przygotowania do wystapienia
w roli arcykaplana .w trajedyi Atalia. Ii’m-yi
z przedstawy téjcuda sobie obiecywal. Wiademos¢
o tém ‘przeleciala przez kaval do Londyuu i
w duszy pownego cadowieka weniecila najmocniej-
sze Zyczenie byd $wiadkiem tryum fu Talmy« Czlo-
wiekiem tyn byl Hembhle. Malo zostawalo mu czasu,
Dzied, w ktorym Atalia_zddmionéj publicznosci
teaten frangais przestawiana byé miala, tak byk
juz blizko, ze podréz do ParyZa musiafaby sie
réwnaé podrozy gorica. Hemble pospiesza do Do-
/ podwdjnie. za-
placone konie pedzi z piérwszym mimikiem Anglii
do stolicy francuzkié]. Przybywa, lecz jeszeze tylko
godzina czasu do podiesienia Kortyny. Artysta
nie traci ani chwili na przebranie sig;nic nie jé, ani
odpoczywas... to wszystho, moie mié¢ w Londynie,
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ten jedyny cel majac przed oczyma,afeby widzial
Talme, prosto z powozu leci do”lasy teatralnéj.
»Prosze daé mi loze;« zawolal. — »Nié ma zadndj.«
— »To jakie inne wygodne miejsce , ile mozna
najblizéj scenyls-— »W calym teatrze nié ma
ani' piedzi micjsca do sprzedania.« — yDam lui-
dora.e — »Chocby i tysigel« Zmieszany Anglik
odstepuje od kasy i nie dlugo sie namysla, bo

upragniona chwila sie zbliza; kupuje bilet pa~

parter i\wciska sie w thum publicznoéci. JuzAim
widzéw jak nabil; tak zwani chevaliers dd'lustre
skladaja czolo parteru, okolo nich kupia si¢ par-
tyje. llemble musiat przy drzwiach pozostaé.
Jako cudzoziemiec céz on mégl tam zrozumiée?
co widziéé z nidporéwnanéjmimiki swojego wiel-
kiego wspolzawodpika 2} Dreczy sie, stoi jak na
szpilkach i chcialhy/na inne przejsé miejsce, ale
do‘){gd? Nigdzie mijmniéjszego wolnego przysiepu,
i zaledwo przy drzwiach usta¢ moze, tak ciagle
obok stojaey depca go\po nogach. Potrzeba mury.
przebija; zatém i etykiete przelamacd jest w stanie.
W loiy tuz przy saméj scenie spostrzega dwie
tylko osoby, mezczyzng i kobiéte, w oczach jego
o jakze szczgsliwa pare, talk blizko sceny i tak
wygodnie. LoZa mogla pomiesci¢ najmniéj je-
szeze cztéry osoby, dla czegaz on, jeden tylko,
nie mialby do niéj by¢ przyjetym ? Nie namysla-
jac sie dlugo idzie do lozy, i‘kaze wywolaé jéj
wlasciciela — bylto-Sosthénes de la Rochefoucauld.
Przemawiajac pickna francuzczyzna mieni sie byé
cudzoziemcem , ktéry umyslnie przybyl =z za
morza, by podziwiaé Talme, a teraz dla braku
miejsca” zamiaru podrdézy swojéj dopiad nie jest
w stanie. Grzecznosd francuzka poKenywa nie-
przyjemne wrazenie, sprawione przez Zprészony
w podrézy ubior goscia. Wasciciel lozy prosi z soba
spragnionego widoku Talmy przybysza, ehociaz
ten nie wymienil swojego nazwiska, w ki]ku. slo-
wach rzecz cala opewiada swéj Zonie i Iiemble
grzecznie przeprosiwszy dame, zajmuje prézpe
obok niéj krzesto. Wystrojona Francuzla z pod
oka poglada na swojego sasiada, a zrazona co-
kolwick jego zaniedbana toaleta, bliZéj sig ‘do
meza przysuwa. Hemble ani widzi tegé, ani
mysli o tém+ cala mysl jego zajmuje Talma, ma
tyllo oczy , by na niego patrzéc. Sztula sie za-
czyna. Talma wystepuje, gra, wzbudza ollaski...
w oczach Anglika jasniejé promieii radosei;
w rysach twarzy maluje si¢ kaide wzruszenie
duszy. Miedzy aktami daje na zapytania grzecz-
nych posiadaczy loZy roztargnione, urywane od-
powiedzi ; — dusza jego napelniona pordéwnaniami
tragiki obu narodéw. To, czego mu brakuje, za-
mysla sobie przyswoié, lubo w szlachetném wia-
sném _przekonaniu przyzoaje sobie, Zesina takie
wlasnodci w grze, ktérych mu sam Talma nie
zaprzeczy. Lecz gdy arcykaplan-w akcie czwar-

oy

tym wyrzel(a piorunujacym glosem’ swoje nad
Jerozo’hmg proroctwo, gdy Malma w wielkosci
bohatéra stanal na szczyeie swéj sztulti, opremie-
e e ; awall

niony 1ung bozyszezd, zapomnial Anglik o wszel-
kich rozbiorach’;” cala istnog¢ jego splywa w jedno
uczucie =< ‘w uczucie podziwienia.  Widocznie
rosniez lozy; usta jego na pol otwarte, wzrok

9 1 7 4
Jvytezony; zapomina o swoich sasiadach, o pu-

blicznosci, o $wiecie. Nie jest w stanie slowa wy-
méwid. Dopicro uniesienic widzéw wkorncua aktu
wyrywa go z marzei zachwycenia; a gdy znowu
cisza nastapila, leklie westchnienie wyplynclo
mu picrsi; teraz dopiépa'gloéno i z cala moca
swojego wprawionego organu, zawolal poé;éd tcgg
anti-angielskiegozgromadzenia: sBeautyfull, most
beaut)"fulf:’,( icknie , bardzo pieknicl)« Smiéch
powszechny i glosne sykanic byto odpowiedzia
pa ten wykrzyk, a przestraszony czciciel gry Talm;’
ujrzal sie przedmiotem pos$miewiska kilka tysiccy
widzow. La Rochefoucauld i matZonka jego uwa-
zaja sie za skompromitowapych w najwyzszym
stopniu ; ich loZe spotkalo to, ‘co moglo byé
najgorszego w swiecie: un ridicule! La Roche-
foucauld walezy z soba, €zy ma natretnika na-
pomniéé, czy zapytaé o przyczyne 'tgkiego za-
chowania sie. Jego pani za$ tak dalece odsuwa
sic od ‘tego bez wszelkidj Przyzwoitosei - czlo-
wieka , Ze meZa az w sam kat weiska., Na raz
jeden z Anglikéw poznaje z parteru slawuegc;
swojego ziomka (countr_yman). »Ilemble jest tula

przebiegaja po calym teatrze:

te slowa z ust'do ust

Gdzic ? Gdzie? »Tam, w lnzy Rochefoucaulddw l«
Smieszny wyraz .beautyfull zmienia 8ie na raz
w najwiekszy kompliment, Jjaki mogt byé tylko
sztuce francuzkicj powiedziany. Cale zgromaflze-
nic obraca sie czolem ku Yemblemu; dlugim
grzmiacym wita go oklaskiem. QOp go do sig::bie’
nie bierze. »Five Kemble I« wykrzykuje raze
mnéstwo. gloséw. Teraz {emble juz by‘:mjmni?
nie watpi; podu.osi 8i¢, lklania sie na wszystkit}]
strony , ze {zami w oczach } wmil;zeniu wshkazus""

% jac na scene, jak gdyby cheial powiedziéé.+ Wszy.-

stha wasza milos¢ jemu praynalezy| owe oklaski
Wjaé-cicile lozy przycho[:lziydo sigbib'Nz odurz:;?z: '
Ead“']e. 81¢ Poznawszy kogo ya przy swoim bol(u:
zona jego, jakto méwia, odsuwa sie od swegc;
meza; a przysuwa do Kemblego, Jak tylko
mozna najblizéj.” W ostatnim akeie oklaski dziela
si¢_po miedzy Talmg i jego angielskiego wspo}-
zawodnila'i $réd hueznego zapatu widzéw Koriczy
sig sztuka. "Hemble zrywa sig ; radby zlecial na
SCeng; grzecznemu gospodarzowi dziekuje czule
ale krotko. Tak gospodarz jakotez gospodyni
prosza go by ich odwiédzit. Przyrzeka wszjstko
czego tylko Zadaja, by sie jak najpredzéj od-
dalié. Chciano wiedziéd jego zdanie. Na dzien
nastepny przyobiecuje cala rozprawe, byle mu 4
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Bystry Dunajec, harpackie .dziécig ono,
obieglszy nowelargska doling, plynie krawe-
dzia kraju nuszego, sandecka od spizkiéj od-
dzielajac ziemi. Okolice, ktére szumem swych
kaskad oZywia, sa zaiste/na ziemi naszéj naj-
pigkniéjsze ; htoryzto zgosei Czerwonego kla-
sztoru pojrzal na szczyt niebotycznéj Pioniny,
a wyrazem zachwyecenia nie oddal heldu Krasie
i’ wiellosci natury?..i Od Pionin, jakoby od
czola tego gor olbizyiua, roerhotag sig olbizy-
mie tegoz ramiona. lirete fych gor pasmo
dziwnie sig gmalwa i wije, ta przerwuane nagle

inegd majestata Wisly , rzék krolowej. " -
\_ Na jednéj z tych - nad-dunajcowych gér,
gestym lasemn porostéj, u/podnozaktéréj)wi-
dzisz rozsypane chaty Tegoborza, stat w wieku
15stym zamek, gniazdo i siedziba Dobka
Puchaly Wieniawczyka Krdl Lokietek
starym sy siczerbcem pussowal go na
rycérza. Tém uderzeniem wmiecza wszczepil |

w cialo silg, w duszg jwalecznosé i niepo- | 2°

wseiagniong do wall ochotg.
Takowa niesion§, przylaczyl sie Puchala do
Zawiszy Czarnego, i ztymﬂ wespolelk sluiyl

czas dlugi Cesarzowl Zygmuntowiiw krwa- =

rozdziawia; gie w przepas¢, tu wyshkaluje wych z Turkami bojuch g pozyskal sluwg,’z,}lgﬂ"h 2l g2t

w obloki, glowa do cukrowéj pidobna. Patrzac 5
N 3 « Sire
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z wysokos¢i -Pionin na'cala okelicy 1¢éj mapg,
zdawa sig'tobie moze, iz widzisz ziemig w tan-
cach “i skokach. “Dunajec mie wstrzymany
tym wirem gér i skal, przeshakuje,"kidre
wswym biegt'napotka przeszkody, i gniewny
niby, bo szumigey i spieniony, spieszy si¢
w/ krajey zamieszkane (ludZmi i miastami.
U miasta Sacza szérzéj juz rozlany, plynie

*) Jaxa zneny; nalefal do
wyprawy krzyzowéj w r. 1147, pod wodzg cesarza
Fryderyka I. przedsiewzietéj. W kroni-
karze zowig go hsigciem Serbii, Dux Serbiae. Wszak-
ge Naruszewicz, Waga i inni uczg nas, ze Serbija
miescila w sobie czeéé Luzacyi, Szlaska, Czech i
i Misnii, i nieradzi wierzg temu, jakoby Jaxa mogt
by¢ ksigciem i panem téj wielkiéj prowincyi, ju#
pod Hrzywoustym migdzy Sasow, Czechéw i Pola~
kéw rozerwanéj, i zaledwie noszgcéj dawne swoje
nazwanie. Byt on raczéj potomkiem dawnych Serbii
krélikéw i obszérne imiona w wiéj posiadal. Ow
Jaxa pojat byl coérg¢ Piotra Dunina, kitérego stara
legenda Oczkiem Panny Maryi nazywa.

wzgledy u cesarza. 3 30

Powolany do kraju w czasie, kiedy|Jagiello
uporczywa z Hrzyzak
przybyt w porg rezpoezgcia slawnéj pod
Grunweldem walki. Pisze Bielski, iZ Puchala

Dok z hufem swoim przyczynil sic wim 1{/4 Kot

malo do odniesienia tego po wszysthie wieki
pamietnego zwycigztwa.

Pigédziesigtego domierzal roku Zycia, kiedy
z Zawiszg Czarnym pociagnal na dwér cesarza;
w czasie potrzeby pod Grunwaldem liezyl
Jum rok szedcdziesiaty. Mg gtyrany wiekiem, [+’
‘ni S #i trudy wojackiemi, stracit
sile do tyla, iz poranku jednego nie zdolal sig
dZwignaé na siodlo. Z zalem wi ize
smutkiem e nie mégl towarzyszyé krélowi,
ciagnacemu pod Malborg. Zaledwie podotal

wolnym pochodem przydazy¢ do domu..

Wréciwszy do Tegoborza, od-
pasal miecz, a zswych wloséw helm zdejmujac,
do obecnych dworzan w te si¢ odezwal slowa: «

M.

¢ prowadzil wojng, [ 1
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»Mili moi, paméicie, zdejmcie ze mnie te
felaza. Zal si¢ BoZe, zbroja, to odzienie po-,

wszednie moje, juZ ciezy¢ mnie zaczyna, *

Wezcie, zawieécie wsklepie, te nieuzyteczne
jui sprzety. .I miecz ten odbierzcie, -staréj
rece stuzyé g nie<chce, I ty belmie mdj,
stary towarzyszu iwslmesies 7y wota. mojego,
pozegnaj si¢ z czolem, prochem i pajgczyna
porastaj menpeadil.« e ) )

I oddal smigee stuZebnym ) i helm odlb i
pancérz, przyczolgat si¢ do loZa, padl na
postanie, i pod kozuchem ,gmjgplezal csiiny
tygodnie, éréd cierpied i smutkéw. Przy-
wolany lekarz Y g nie przynidst
ulgi boleéciom. Unglany dluga niemocastarzec

n 7
LA

rzwatpit §# o Zyciu,fprzywolat do Yoza jedy-

naczke swoje, mtodo-wiosng Hrystyne, ktéra
milowat wielce. Po mie dlogiéj z céra roz-
mowie, uczynil do niéj zapytanie: »Htérego
z dwdcly zalotnikéw, Szafrarica czy Zuka, za
me7a miéé pragnie, gdyz rodem i majatkiem
réwni ‘sobie , § obaj: waleczni i prawi obaj.c
- Hrystyna ukl¢kta przed lozem ojca, jéj
drzaee usta wymdwily imig Szafranca, a ru-
micniec - jéj lica: wydat, 1z Szafraniec byl
lllilym jéj scrous ey

yPowstan dziéwo l« rzekl Puchala, »jezelié-
to wola Boska, abyé Szafraricowi zaslubiona
byla, i moja nie bedzie przeciwna. Vige
# przyszla niedzielg, da Bog doczekaé, za-
prosze ksiedza i sasiadéw killm , sprawig ci
wesele § opuscisz ojczyste gniazdeczko, i poj-
dziesz na obey chléb. Pokwap si¢ jeno, a
wysléj pachole jakie po Szafraica, niech
przybedzie do ciebie, kiedy twoim byé ma
na zycie cale.«

Krystyna }zami wdzigcznosci i rozrzewnie-
nia ajeshy z§lala reke, wstala hyzo i wy-
biegla z komnaty. ¥ Fychlo postyszano telent
wyje#dzajacego z bramy; dziein nie doszed}
wieczora, juz I{rystyny ucho doslyszalo wje-
Zdzajacych na zamelt konnych.

Przygonil posélel,, §z posélliem Szafraniec.
Uradowane dziéwczg (ptaszkiem zbicglo: na
podworze, mlodziana za rele ujawszy, do
izby, do loia ojcowskiego przywiodlo.

Uklegkli oboje. Stary Dobek  obyczajem
dawnym wzni6st pad schylonémi ich glowy
obiedwie dlonie, lecz ledwo co otworzy!l usta,
piérwszego nie domdwil stowa, rozrzewniony
zaplakal i zamilkl.- Oslabiony umyst nowém

-

tém - wzruszeniem wstrzaéniety, oblakal sie
i przytomno$é opuscila starca. Juz nie bedac
panem swych uczué, stéw i wewngtrznych
poruszen, jekom bolesci puscil bieg wolny.
Cierpliwoécia nielagodzone cierpienia dre-
czyly go tém wiecéj, .drainily boleénié;.
W tym stanie okropnym zamknigte na chwile
podnoszac oko, gdy spostrzegl wedle siebie
mlodziana, zadrzal, chcial powstaé, nie mdgl;
niecierpliwy i gniewny podnidst glos i rzucit
na. Szafranca straszne slowa olropnego
przeklestwa. :

Krystyna odskoczyla od mlodziana strachem
i zgroza przejeta, Szafraniec asé pozostal na
kolanach, jakby ciezarem przellestw przy-
walony, do powstania sily nié mial.

Dobek nie przychodzi} do siebie, na klgcza-
cego spogladajac, raz lagodni€ don prze-

mawial, synem go nazywat, to znowu wolal

glosem okropnym: »Precz ode mnie chlopie,
przeklestwo z tobal« , s

Hrystyna rzewne tlumiac placze, wezwala
mitego, by powstal i oddalil si¢ od chorego
ojca. »Miéj cierpliwoéc i nadzieje « méwila
zaplakana. »Bég dobry, ulituje si¢ nad pami.
'Ta pozegnanie nasze nie jest ostatniém po-
Zegnaniem; badZz pewnym serca mojego,
badZ pewnym i nadziei.«

»Mila dziewico moja ,« méwil on. »Sercu
twemu umie wierzy¢, ale nie nadziei. Naj-
piekniejsza zawiodlal« ¥zami poZegnal lko-
chana 1 odjechal. e

Mijal tydzien, Dobek straconéj nie od-
zyskal przytomnosci.

Jednego wieczora siedziala Hrystyna przy
Yozu chorego, kiedy stuZebnica znaé¢ dala,
iz pan Szafraniec przybyl na zamek. »Stoi
przed brama zamkowa,« méwila ona, »i czeka
na wezwanie wasze.

Radoscia wielkla, widocznie malujaca sig na
obliczu dziewicy, ozywilo si¢ jéj serce, i wraz
biegla do mlodzienca, za kiérym usychala
z tesknoty ; ali¢ zatrzymal ja w biegu glos
ojca: »Zostani, Hrystyno moja, pozostari; nie
opuszaj migl«. 1 wyciagnal obie dlonie do
céry, starzec biédny, zebrzacy.

Zasmucona wrdcita do }oza; Dobek po-
chwycit jéj rehe, trzymal ja silnie obiema
rekami, atoli bezsennoscia znuZonego w téj

chwili napadtl sen, a z bezwladnéj starca rgli

wypadia dion dziewczyny. Acz pociagana
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- fgsknotg do milego, {rystynanie miala przeciez
.odwagi oddali¢ sig od ojcowskiego Yoza; dtuga

byla jéj walka, ale serce przemoglo.
Szafraniec ciezka odziany zbroja, wlaénie

jakoby rycérz idacy do walki, biegnaca ku nie-

mu temi przywital stowy: »Nie miéj w sercu

- twojém gniewu namnie, zacna dziéwo, iZ po-

mimo twéj woli praybywam do ciebie. Alié

-rzecz trudnato byla, tracac cig¢ nazawsze nie

pozegnaé. WiedZ o tém, iz po kraju naszym

.obiegaja wozni, obwoluja rozkaz kasztelana

wszem w obec i lkazdemu z osobna, aby na
ile koni kogo staé, spieszy na péinoc, gdzie

_krél nowa walkg rozpoczal z Hrazyzaki. Md;j

Zywot nieszczgsny ciezy mnie, g wezwaniu

-temu rad jestew, i péjde, rzuce sig w krwawe
-te boje, i émieré¢ w nich znajde. Zaprawdeg,
_garsteczka piasky, co cialo pokryje moje, 1zéj-

sza bedzie od smutku 4gge, co mnie dociska.

Milige zegnaj mila moja dziewico, zegnaj na

zawsze , w strony domowe moje nie wrice
juz wigcéj. Przeczuwam , §# wmiecz krzyZacki
uwiaZznie w mych piersiach, zabije zywot i

. -bolesé z nim moje.. Onegdaj sen mialem,
.anio} stréZ moj $mieré¢ munie zwiastowal na
‘polu slawy. Krystyno mojal gdy wracajacy

z wyprawy przyniosa tobie smutne stowo

érz z dusz 3
0 mnie, zmdw paci gﬂ us g% ,

o Poétvigé-‘ﬁ- c}{':-“..__, . = el g &
»Zaprzestan tych sléw nie dobrych,« prze-
méwita Krystyna. »Widzisz, bojazn nie imna
mnie,« dodala kryjac wzruszenie swoje.» Wzdy
rawia ludzie, iz komu sig¢ przyéni o mierci,
bedzie mial dlugi Zywot i blogi, i przezco
pragniesz téj $mierci, ktéréj nie rac% zafien
czlowiek? . Mogila piasku lekka bedzie ciatu
twemu, ale pomniéj na to, iz duszg twojg
obciazy wina wielka, gdy wolajac émierci,
przywolaz dwie razem, twojg i mojg smierc.
Za prawde weZ to, Hrystyna nie przezyje
ciebie. BadZ dobréj otuchy, mdj mityl Ro-
dzic wituje ciebie. Nazajutrz po twoim od-
jezdzie przybyl ksiadz wees; slowami i Swig-
cona woda zaldal zfego ducha.. Szatan obla-
kania odstapit od- rodzica. I zaraz zdrowszy
i spokojniejszy pytal si¢ o ciebie. Juz miatam
wieéé dobra posfaé tobie; atoli ksiadz prze-
ciwnéj byl mysli i radzit odwloke. Wilige-
rzué w niepamiegé rzeczy dawne {Epokojném

sercem, @ z dobra mysla idZ na. tg wojne. |

Szanuj zdrowie i Zycie, abyé wréci¢ mégt do

4

Krystyny, ktéra tgskném Sercem ciebic wy-
gladaé¢ bedzie.« :

»0O mila mojal« odrzekl Szafraniec, »z serca
twego plyna te slowa slodkie, a przeciez ani
kes pociechy nie zaczerpalem z nich, jedno
smutek i gorsza lgsknote. Bo pewny émierci,
radowalem si¢ nig, zowigc ja wybawicielka
moja, a ty, podobana moja, obudzilaé znow
we mnie do Zycia przywiazanie ludzi szczg-
gliwych. Q! bodajem byt nie slyszal tych
stodkich twoich wyrazéw. I daremnie mnie
pocieszasz, wmam przeczucie, Ze zging vk

@, § nie. wrécg do ciebie¥e vz < 1o

Lzy zalaly ostatnie slowa jego. Krystyna,
okiem wlepioném w oblicze zaplakanego, stala
nie wiedzac mowy; po dlugiém milczeniu jela
co$ méwi¢, lecz przerwala mowe, zadumala
sig gleboko, jakby na mysli swoje wzigla
zamiar jaki§ i wazyla go, w koricu dlugiego
namystu spuszczone w ziemi¢ podnoszac oko,
rzelda: »Jezelim mila tobie, postuchaj mnie.
Nie... (przerwala) czekaj chwile, rychlo wréce
do ciebie, czekaj mdéj mily l« :

I pobieglszy do Yoznicy ojcowskiéj, spiacego
zbudzi¢ chciata, Dobek spal snem twardym
i ledwie eo otworzylasi¢ powielka jego snem
przycisnigta, gdy znowu na oko spadia. Wa-
hajaca sig ,; niespokojna i niecierpliwa prze-
szla Krystyna doizby prazylegléj, litora skladem
byla rynsziunkow, usicesy, tarcz i argiy.
Zdjela ze. sciany helm ojcowski,
ksztalt staroswiecki i rdza, ktéra pozélknat,
dowodzily wielka jego staroZytnosé. W tym
hetmie Puhala wszystkie odprawil wojny ;
z ostatniéj wrdciwszy, zawiesi¢ go. kazal na
losiowym rogu na scianie. |

»Luba inoja,« przemoéwil mtodzian spostrzegl-
szy biegnaca ku niemu Hrystyne z helmem
w reku. »Nie bez podziwu bacze to ciezhie
helmislo w twojéj slabiuchnéj dloni; od-
powiédz, co zamyslasz, mila moja 2«

KHrystyna, rzuciwszy okiem do kola, pe-
proswadzila mlodziana na drugi pomaesta brzég
1 tak mowié zaczgla: »Mily moéj rycérzu!l
Wyjezdzasz na wojne, wzdy przystalo mie
uzbroi¢ helmem czolo twoje. Jezeli§ mily
mdj, nie zdejmiéj go az poskoniczonéj wojence,
i w tym helmie na skroni wracaj, do innie.
Heln coé dajg, jestto helm Jaxy, owego
pycérza mocnéj reki, wielliego serca, onego
szérokiéj stawy bojownika... Ten helin moca
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swa tajemng zastanial Jaxg¢ w krwawych
walkach, ktére odbywal na Ziemi Swigtéj, jako
obrofica grobu Zbawiciela. I éinieré ona, co
zmiatala hufy cale, nie imala Zywola Jaxy
i bezpieczny byl w tym helnie, o ktérym
powiesé taka: Iz ktokolwiek uzbrojony nim,
wolny odpociskow strzat i od razéw miecza
zbawion jest. Riedy po zgonie Jaxy pozostate
cory dzielily sie puscizna jego, starsze braly
miasta, grody, najmlodsza helm Jaxy wy-
brala sobie. Ona byla matka rodu naszego.
Owoz gdy inne Jaxowego domu dzielnice
wielkiém cieszyly sie mieniem, nasza uboga
nie oplakala straty zadnego z swych synow;
bo uzbrojony helmem Jaxowym z wszelkiéj
walki wracal laiilly do domu caly i nie-
uszkodzony na zdrowiu. Wiadomo tobie, iz
rycérski rodzic méj, wielki bojow mitosnik,
przez Zycie cale nie odpasal miecza od boku,
w obcych nawet i dalekich stronach szukat
N Ojny gy : : ; alié ta
wojna niebezpieczna innym, jemu igraszhg
byka sgiler bo pewny byl zycia, helmem Jaxo-
wym zaslonion. Dzi§ wiekiem styrany, nie
podZwignie juz miecza, i w sercu brak ochoty
do walki. Juz helm Jaxy niepotrzebny stal sig
jemu. Zdjelam go ze éciany, na ktoréj rdze-
wiéé zaczynal, 1 na twoje wlozylam skronie.
W nim idZ do walki, idZ z ta wiara. Ze Zycie
twoje zabezpieczone cudowna moca Jaxo-
wego helmu Odrzué od siebie niepokojace
cig przeczucie, badZ spokejoym w téj wierze,
i% wrécisz bez szwanku do domu, a skoro
wrocisz, § Krystyna twoja bedzie... A ty aniele
stréZu jego!l« dodala, oczy wznoszac ku niebu,
vczawaj nad nim i poleconego Opatrznoscia
Boska stizeZ i zachowaj od wszelakiéj szkody l«

Szafraniec uklak! przed kochanka, ucalowat
dlont podana sobie, a ostatniém badZ zdrowa
pozegnawszy dziewicg, odjechal.

W nie dlugim czasie po Szafraiica.odjezdzie
Puchala odzyskal zdrowie i sily 'do tyla, iz
‘2z loza si¢ dZzwignac zdolal.Na ramieniu cérlki
wsparty, zaczal sie przechadza¢ po'izbie i
juz mniemaé zaczynal, ze sita lat mlodych
wracala do niego.

Jednego razu, hkazawszy przynies’é sobie
miecz, wyrwal go z pochwy, machal nim i
doswiadczal prawicy. Przekonanie- o od-

zyskanéj sile miasto radow¢ go, sprowadzito
smutek na jego mysli.

»Co wam takiego, panie ojcze P« zapytala
Krystyna , »smutni jesteécie, a ja si¢ raduje,
iz Bog dobry dal wam zdrowie znowu.«

»0, buuajem pie znal ni zdrowia, bi sily,«
odrzeli Dobek ; »lzéjsza byla niemoca ztama-
nemu slyszé¢ o walkach rycérzy, dawnych
towarzyszy moich. Niesromota bowiem byla
siedzié¢ doima, kiedy noga do strzemiona dZwi-
gnaé si¢ nic mogta, nm reka do miecza, ale
teraz, widzisz dziéwo, co tu sily we mnie,
w mojéj rece, a czemuz ja nie z krélem

Jugielta, ; :

©

;Jax,p RO eI Jactediagi «

Zastraszona taka mowa dziewczyna jela
przypo:ninaé ojcu dawne wojenne prace jego:
»Hioryz z rycérzy odbyt walk tyle P« méwila,
»jedna czastka stawy waszéj wystarczylaby na
ozdobg catego Zycia innym. Wigc zostawcie
mlodszym boje, a reszte skolatanego Zywota
przepgdZeie w spokoju, i o walkach myéléé
preestaicie.«

»Nie przestane l« zawolal Dobek, ynie prze-
stang, poki zycia, W bojach wzréstem, zytem,
i bodajem .w nich byl skonal, a nie dozyl
1éj sromoty, aby sasiad wracajacy z wojny,
w ktoréj Puchaly mie bylo, opowiadal o niéj
Duchala, jale nicwicdvie pray kadzieli. Nie,
nie doczekam tego i péjde za krélem.«

Heystyna nie wiedziala rady, ni mowy; caly
w.eczor przepedzita na dumaniu. Mysél dobra
przyszta do niéj, ktéra pochwycila razno.
Lekarz naméwiony od niéj umial przeméwié
do przekonania rodzica, straszac nowym cho-
roby powrotein, w razie, gdyby si¢ wystawit
na poniewierke i trudy, i odwiédl go od tych
mysli, przyttumiwszy na chwile g ochote do
walki. O1Hrystyny odstapila trwoga, widzac
E)owiem te gotowosé ojca “nsliget, zatrwo-
zyla g si¢ nie mniej i z tego powodu, i%
helm Jaxy, bez ktérego Puchata nigdy nie wy-
chodzit‘do walki, bez wiedzy 1 woli rodzica
oddala Szafraiicowi. Nieémiala, a mofe lgka-
jaca sig nagany, utaila ten postepek swéj przed
ojcem. Na teraz, gdy Puchala wierzac stowom
lekarza, zaniechal wojowniczego zamiaru,
z obawy, by nie $ciagnaé na siebie ojcow-
skiego gniewu, wyznanie swéj winy odlozyta
na czas pozniéjszy. Miesiac ubiezal od téj
pory. Dobek, acz zdrowy na ciele, w duszy
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nosil trapiacy go smutek. Za kazda o wojnie
wspominka wywiéral zale i narzekal na nie-
uiyteczna starosé.

W onym czasie, kiedy kril Jagiello, czolem
rycérstwa otoczony, zdobywal mieéciny pru-
skie i grody Hrzyzakow oblegal, Zygmunt
Luxemberczyk, krél wegierski, korzystajac
z pory, wtargnal z wojskiem swojém w po-
graniczne ziemie polskie, nie majace sirazy,
ni obrony. Wodzem najazdu tego byl Scibor
Sciborczyk, pan Wagi. Bez oporu opanowat
on ziemig spizka, a pomykajac coraz daléj
zagony swoje, ciagnal ku Saczowi, w spusto-
szeniach i pozogach zostawujac smutne slady
po sobie. Lud sploszony, rzucajac mieszkania
1 dobytki na tup obcego Zolniérza, rozbiegal
si¢' w gory \, roznosil po kraju z wiedcia o na-
jezdzie Wegréw, postrach i rozpacz. Smutne
te wieici ugeilo doszly do tggoborskiego
zamku, i nowym niespokojem, trwoga nowa
napelnily czule Krystyny serce. Wiedziala ona;
iz jéj stowa i proéby nie wstrzymaja Puchalg
od tego, azeby odzyskanym sitom ufajac, nie
zapragnal pochwycié miecza, zwiazaé si¢ z sa-
siadami, pospieszyé ku obronie najechanego
kraju, i stawi¢ pole nieprzyjacielowi. Wszela-
kiego zatém doloZyla starania, aZeby ta na-
pasé Weprdw nie daszla do wiedzy ojea. a
sklamawszy ochotg odwiédzenia powinowa-
tych nad Wisla mieszkajacych, umiala na-
Idoni¢ ojca do przedsigwzigcia podrézy wnad-
wiélariska okolicg, tuszac sobie, iz w oddalo-
nych tych stronach latwiéj ten najazd nie-
przyjacielski przed nim utai¢ podota.

Stalo si¢ zyczeniom jéj gwoli. Puchala
w towarzystwie kilkorga stuzebnych puscit
si¢’ w_zamierzona droge J§imse. Krystyna
towarzyszyla ojcu, Atoli piérwszym noclegiem
stanawszy w Roznowie, obaczy} Puchala w go-
spodnéj stajni mnogo koni i ludzi, i poznal
letniego Zuka, Bialéjwody dziedzica. »Bdg
Z wami, panie jg l« ozwal si¢ do sasiada.

»Begdzie Bég z nami, bedzie, chociaz wy
nie z nami,.« odpark Zuk, »bo céito ja baczg?
Puchala, 6w rycérz zawolany, gonit Turki
i Krzyzaki, a ja dzié
uciel_«a. Oddajcie slawe wasze, a pochwyécie
kadziel, kiedy serce zniewiescialo #ggy.

Taka plsdmowa oburzony Dobel rzacit
;ig. do oreza, co widzac Zuk nie zaprzestal
paigrawan.
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"Hepmiccaudobyty:ounge,« méwil daléj, »zle
to miejsce popisu, nawréécie koniem, po-
Yaczcie waszych z moimi, § uderzmy na Sci-
bora, co pustoszy ziemig nasz¢, niszczy, mor-
duje i pali, uderzmy nswwpege, odpedimy

oy, a i kraj qalg wdzigczen nam
bedzie i pochwali nas.«

Obecna téj scenie Krystyna rzucila sie do
kolan ojca; splakana, blagajaca odtracit od
siebie zagniewany starzec, ostre czyniac jéj
wyrzuty, a w przedsigwzietym zamiarze nie-
wzruszony , dosiadl konia i noc cala goniac,
powrécit do Tegoborza.

Jeszcze nie zaswilal ranek na gérach, juz
tluszcze pospélstwa przed zamkiem, a na po-
dwérzu hufiec uzbrojonych czekal na pana,
i na basto do pochedu. .

Puchala wygladnawszy oknem skoro oba-
czyl wszysthich w pogotowiu, szed} do zbro-
jowni. W progu spotkal Hrystyne, ta na ko-
lanach, zatlamujac dionie, prosila, zaklinala
ojca, azeby zaniechal 1éj wyprawy.

»Mdj panie rodzicu l« wolata; »wy nie pdj-
dziecie na tg wojng, wy péjéé nie mozecie;
stuchajcie mnie, moja wina, moja wiella wina!
ja hetm Jaxy oddalam Szafrancowi, bez
hetmutego wy zginiecie na wojniel Wy nie péj-
dziecie panie ojcze. nie pdjdziecie na wajng .«

Puchala raz piérwszy w Zzyciu swojém za-
drzal, doznawszy nieznanego jemu uczucia
bojazni: »Nieszczgsna! cizeé uczynital« za-
wolal. Atoli z chwilowego odurzenia przy-
chodzac nyeishe do siebie, rzekl: yWstan
dziéwo! acz wina to twoja, nie bylbym ojcem,
gdybym w téj chwili mial gniéw na ciebie ,
kiedy przychodzi mi pozegnaé si¢ z toba, a
pozegnaé moze na wieki. GdyZ nie taje sie
z tém, raz piérwszy wzyciu stysze jakié nie-
dobry glos przeczucia, ktéry straszy mnie ;
przeciez nie odwiedzie mnie od tego, afebym
nie pospieszyl tam, gdzie mnie wola mdj
obowigzek rycérski. Przebaczam tobie Hry-
styno 1 blogostawig ciebie, miéj spokdj w tém
Zyciu, bo wesela miéé nie bedziesz.«

Podnidst klgczaca, do piersi przytulil i
rzewnie zaplakal.

Krystyna, budzac si¢ ze' snu omdlenia,
zapytala o ojca, ale ten juz byl daleko za
gorami. *

Hrwawa walke stoczyly hufy sandeckiéj
ziemi z wojskiem Sciborowém pod muram
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starego Sacza. Zwycigztwvo diugo wazjce Sic MW
sedavi i nicpewne, u schyllu dnia opu-
$cilo najezdnikéw. Zlamany w szyltu orszalt Sei-
bora szyblta ucieczka ratujac sicbie, sprawil po-
Joch i niclad w zolnidrzach nieprzyjacielskich,
}uér_ych na tysiace liczono ral}nycﬁ i zabitych.

Liicdy mieszlarice(ziemi/sandeckicj zZapuszcza-

jac si¢ w pogoii za nicdobitkami Scibora, w sPizkg:
przechodzili kraing, nadciggaly im w pomoc za-
stepy nowe, kisre krol Jagielto , poslyszawszy
o najozdzic Wegrzyna, odlaczyl od wojslta swmgm
i przeciw nmowym tym nieprzyjaciotom wyprawit.
Stanawszy na ziemi sandeckicj, skoro dowicdzialo
si¢ rycérstwo o porazee i ucicczce najezdnilta,
wstraymalo si¢ w dalszym pochodzie, lolgujac
koniom, znuzonym dluga a spiesznie odbyta droga.

W tém rycérstwa gronie znajdowal sig mlody
Szafrapice.  Z kewawych walk kil , w kiérych
damide i dziarsho z HrzyZakami sig $ciéral, zadndj
nic odnidst rany, wlasnie jakoby zastoniety cudow-
nym helmem Jaxy. Powzigwszy wiesci o na-
jechaniu sandeckicj ziemi przez Wegréw, przy-
faczyl si¢” do oddzialu rycérzy, -ku obronie za-
grozonych okolic wyslanym , niesiony ku- temu
trwoga o Irystyne i tesknota do kochanéj. Nie
omicszkal, ltorzystajac ma teraz zodpoczynku woj-
ska , odwiédzi¢ nie wiele od obozu oddalony tggo-
borski zamcl¢, miléj jemu dziewice mieszkaniec.

Szyblka jazda slracal swoje droge. Sloiice za-
chodzito, liiedy z ostalniego lasu wyjechawszy na
otwartsze pole, obaczyf cel podrozy, zamel na
wzglérzu si¢ Wwznoszicy. Serce uderzylo mocoo

admhedei i pelen rozrzewnienia zawolal :

»O zawitaj moj zambul ty przybythu mily,
w Kiorym mieszka ona, a moje 'scrce i ‘moje
szezedeie 2z Nid TAZEM.. ita} :

il kiedy domawial te slowa, wieza zamku
tegoborslicgo  uderzyla  w swoj dzwoén. Byloto
dzwonienic na Aniot Parnski. Smutno mu sig
arobilo; ten dzwon za umarlych przywiodl mu
do pamicci wielu milych i znajomych, w bitwie
z Hrzyzakami polegiych. Smutném spomuieniem
zajety ey, dojechal do Tegoborza, i ani zwazal
na to, iz pomimo zwyczaju wrola zamKowe
otwarte byly, i nie strzeZone przez zadnego
2 strainiltow. W Scianie bramy byly drzwiczki,
zamykajace wehéd do dlugiego i wazkiego kury-
tarza, ktory prowadzil do kapliczki zamKkowdj.
Dzi$ otworem staly, a z kaplicy bito éwiatlo i
ciemny rozéwitcalo Kruzganek.

Tém swiatlem pociagnigty wstapit Szafraniec
do kurytarza. Zimny drészez przeszedl po nim
na widok, jaki odsionil si¢ oczom jego. W chto-
dudj, ciemndj kaplicy zawieszony kaganiec o$wié-
cal trunog, postawiona po Srodku, W za trunny
‘Kleczala zakonuica.

T Abe a
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Na szelest Lrokdw wchodzacego owstala
Loamiva. i lu;zmowna, nieruchoma podo‘bna
do posagu Stéj Huncgundy... Mlodzian pozoak
lrystyne swoje, i z wyciagnigtémi rekoma biegh
do niéj. Ale ona podnioslta rami¢, na trunne

M@ftﬁhﬁf‘g&yi‘wmdﬁm‘jeﬂ miedzy
mojego.okupiony- Zywob.twoj. .~Liada muie;:dem
milowala-¢iebie’ i biada 4éj-vgee, - kidva -helm
Jaxy-tobie oddata’«*

wsltazala i rzekla:-
T =

»( .Anieszezgspy,,jg,l@» .jﬁ:lingl -Szafraniec....Ilelm
Jaxy.; dodry-tezyiat werehu . xzucit o hamieong

podloge ~z-sikas tals ~wiella’" iZ “rozbryzgmatsie
weczastiti*F W shorapy-stalowe.
WW.M jedne-.zaplakane
abliczey-drugy-Ssalraicowispodata, :
Mlodzian. pizylgeat.do.jéj-relii ‘ustamicatéum,
i rzownémi dzamic jos moesite dsy: zostaty -ai-dtoni,
ale-sezys=luirejorwylaly;poieguaby~livystyue
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P}:yrodzenie datwm::i,ﬁa\wiqc to mie
do la )

> ladujabich celgwws Lecz porzucmy farty, kiore dla
wielu moga sie"wydad tém niewczesnitjszémi, iz whra-
‘czaja _do~zakazanéj krainy prgwdy. Patrzmy na nos
2.400€j strony. On jest talWydatny! pod tyla kitami
uwazanym byé mogel S

_ joay 5atrzvxlcwe"na cienle w pnnoun‘ﬁ%’, lub na akto-
row -;Ww'ysuwajqcych si¢. z za’ kulisy, c6%'sic wam
napr kazuje ? Nos zaiste LWiém, Ze takbyscie miod-
powiedzieli, chociazby ta pdwet i nie bylo mowy o nosies

~ Tak! nosl jestt _#gta magoetyczna, ubeapisczajaca
bieg okreta. Jesio*kozak przodem wystany na z‘vﬁa‘dy’l

. v

Jestlo #uraw, iprzewodnik stadal
Lecz ilefta przykrodci i niebezpieczeistw musi po-
konywaé’'co chwila ta przednia straz nasza? FFscibi¢ nos
Wszqdy,‘;_przyllowigiclt,odés; nader drogo przezer kupione.
d'«‘Wia?znic "y”lilgﬂcy na‘d‘ geba, iakré‘d'omowy dozorca
nad swoim ptpillem, musi on zajrzéé do kaiddj 1yZki
wchodu_&?j do gqb‘i; zdaje si¢ tylko czyhac “_dony‘il;t:
bandg, i ‘pi¢ raz przeplaca swoje gorliwosél.., 1lefio
jest takich \rzeczy na'dwiecie, htore bezposredoio: tyczg
si¢ jedpegofsylkomosa!-\ IleZ drobnych umariwie, ile nie-
spodzl_e:nyqb‘a,niewag! 1 potrzeba je anies¢ w milczeniu!
_ Nas jestigtowny kwatérg dumy i drailiwosci cilo-
wicka, dla tego teZ mozua go uwazaé za termometr na-
s2¢j pomyslnosci. Za ,dd;réj chwili podnosi: si¢ on tak
raptowaie i w"yl‘o 40y"iz go ‘@ni kritkiem nie dostacy w 21éj
dobie rowniez-gwallownie’ z najwyzszéj uéty spada na
kwinte.. Za'to ilgkro¢ piastuje okalery, lub zaZzywa ta-
bakg,-zna¢ to, iz on jest krélem oblicza. Oto sig na-

straja do kichnienia! Nie trgccie chwili: Wiwat! Set-

nych lat! Pomysluosei! § 1

‘Nos po kichaieniu jestto vQoeta przytomny wystawie
swéj sztukis tia teatrze. Patrzgie ju(* si¢ zaczerwienit |
Ureczani was, Ze tp nie ze wsiydu. Jestto rumieniec

zadow{wlet}ja, cuczucig,;zc;qéci'q, jakiego, moZna tylko
kosztowacy zazyyvuy}_ftuhuki, lub quic'ppeug.
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